








Conselhos para manter a
maxima vida util da bateria

1. Carregue a bateria antes que esteja comple-
tamente descarregada. Pare sempre o funcio-
namento da ferramenta e carregue a bateria
quando notar menos poder na ferramenta.
Nunca carregue uma bateria completamente
carregada. Carregamento excessivo diminui a
vida util da bateria.

Carregue a bateria a temperatura ambiente de
10 °C — 40 °C. Deixe que uma bateria quente
arrefeca antes de a carregar.

Quando nao utilizar a bateria, remova-a da
ferramenta ou do carregador.

Carregue a bateria se nao a utilizar durante um
longo periodo de tempo (mais de seis meses).

DESCRIGAO FUNCIONAL

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que a
ferramenta esta desligada e a bateria foi retirada
antes de regular ou verificar qualquer fungao na
ferramenta.

APRECAUCAO: Ao colocar a bateria, tome
cuidado para néo prender o(s) dedo(s) entre o
aspirador e a bateria. Podera sofrer ferimentos
no(s) dedo(s).

Instalagao ou remogao da bateria

APRECAUCAO: Desligue sempre a ferramenta
antes de colocar ou retirar a bateria.

APRECAUCAO: Segure firmemente a ferra-
menta e a bateria quando instalar ou remover a
bateria. Se ndo segurar firmemente a ferramenta e
a bateria pode fazer com que escorreguem das suas
maos resultando em danos na ferramenta e na bate-
ria e ferimentos pessoais.
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» Fig.1: 1. Indicador vermelho 2. Botao 3. Bateria

Para retirar a bateria, deslize-a para fora da ferramenta
enquanto desliza o botéo na frente da bateria.

Para instalar a bateria, alinhe a lingueta na bateria com
a ranhura na caixa e deslize-a para a posig¢ao correta.
Insira-a por completo até bloquear na posigao correta
com um pequeno clique. Se conseguir ver o indicador
vermelho conforme apresentado na figura, ndo esta
completamente bloqueada.

APRECAUCAO: Instale sempre a bateria até
ao fim, até deixar de ver o indicador vermelho.
Caso contrario, a bateria podera cair da ferramenta
acidentalmente e provocar ferimentos em si mesmo
ou em alguém préximo.

APRECAUCAO: N&o instale a bateria a forga.
Se a bateria néo deslizar facilmente é porque néo foi
colocada corretamente.

Sistema de protecao da ferramenta/bateria

Aferramenta esta equipada com um sistema de protecéo da ferra-
menta/bateria. Este sistema desliga automaticamente a alimenta-
¢&o do motor para prolongar a vida Util da ferramenta e da bateria.
Aferramenta para automaticamente durante o funcionamento se
a ferramenta ou a bateria se encontrarem numa das seguintes
condi¢des. Em algumas condi¢des, a luz indicadora acende.

» Fig.2: 1.Luzindicadora

Protecao contra sobrecarga

Quando a ferramenta é operada de uma forma que

causa a absorgao de uma corrente anormalmente alta, a
ferramenta para automaticamente e o indicador acende
durante cerca de 60 segundos. Nesta situagao, desligue a
ferramenta e pare a aplicagdo que causou a sobrecarga da
ferramenta. De seguida, ligue a ferramenta para reiniciar.

Protecao contra sobreaquecimento

Quando a ferramenta/bateria estiver sobreaquecida, a ferra-
menta para automaticamente e o indicador da bateria acende
durante cerca de 60 segundos. A ferramenta nédo efetua o
arranque mesmo que ligue a ferramenta. Nesta situacao,
deixe a bateria arrefecer antes de voltar a ligar a ferramenta.

Protecao contra descarga excessiva

Quando a carga restante da bateria ficar baixa, o indi-
cador pisca. Se continuar a utiliza-la, a ferramenta para
e o indicador acende durante cerca de 60 segundos. Se
ligar a ferramenta, o motor opera novamente mas para
momentos depois. Nesta situagéo, carregue a bateria.

NOTA: O periodo no qual a lampada acende depende da
temperatura no local de trabalho e das condi¢des da bateria.

Indicagao da capacidade restante da bateria

Apenas para baterias com indicador
» Fig.3: 1.Luzes indicadoras 2. Bot&o de verificacdo

Prima o botao de verificagdo na bateria para indicar a
capacidade restante da bateria. As luzes indicadoras
acendem durante alguns segundos.

Luzes indicadoras Capacidade
I |:| ﬂ restante
Aceso Apagado A piscar

75% a 100%
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0% a 25%
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NOTA: Dependendo das condigbes de utilizagdo e da
temperatura ambiente, a indicagéo pode ser ligeira-
mente diferente da capacidade real.

NOTA: A primeira luz indicadora (extremo esquerdo)
pisca quando o sistema de prote¢édo da bateria
funciona.

Acao do interruptor

» Fig.4: 1.Botédo LIGAR/mudanga de velocidade
2. Botdo DESLIGAR

Para iniciar o aspirador, carregue simplesmente no
botao LIGAR/mudancga de velocidade. Para desligar,
prima o botdo DESLIGAR.

Pode mudar a velocidade do aspirador em trés passos
ao carregar no botdo LIGAR/mudanca de velocidade.
A primeira vez que carregar neste botdo serve para
definir o modo de velocidade alta, a segunda vez serve
para definir o modo de velocidade max. e a terceira vez
serve para velocidade normal. De cada vez que carre-
gar neste botao, o ciclo de velocidade alta/max./normal
repete-se alternadamente.

MONTAGEM

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de
que a ferramenta esta desligada e a bateria
retirada antes de executar qualquer trabalho na
ferramenta.

Saco para po6 e filtro de papel

Instale o saco para pé ou o filtro de papel antes de
utilizar o aspirador.

Utilize o protetor de pé quando instalar o saco para pé
ou o filtro de papel.

O saco para po é reutilizavel apds limpa-lo.

O filtro de papel é do tipo descartavel. Deite fora o filtro
de papel completo sem esvazia-lo quando ficar cheio.

OBSERVACAO: Para evitar que o pé entre no
motor:

. Certifique-se de que o saco para p6 ou o
filtro de papel esta instalado antes de usar.

. Insira o protetor de p6 juntamente com o
saco para pé ou o filtro de papel completa-
mente nas ranhuras quando instala-los.

. Nao utilize um saco partido ou rasgado.

Caso contrario, o motor podera estar avariado.

OBSERVACAO: Nio dobre o papelio na sua
abertura quando instalar o filtro de papel.

OBSERVACAO: Nunca deite fora o protetor de
po6 porque tem ser utilizado sempre que o saco
para po ou o filtro de papel é utilizado.

OBSERVACAO: O filtro de papel para o aspira-
dor é um componente importante para manter o
desempenho da ferramenta. Utilizar outro filtro
além do filtro de papel genuino podera causar

fumos ou ignigao.

Instalar o saco para p6é

Utilize o protetor de p6 quando instalar o saco para pé.

Tenha cuidado para nao confundir o lado superior do

lado inferior porque ambos s&o diferentes.

» Fig.5: 1. Lado superior do protetor de p6 2. Lado
inferior do protetor de pé

1. Insira a saliéncia do saco para p6 na ranhura no
protetor de pé conforme indicado na figura.

O saco para p6 nao possui distingdo entre os lados
superior e inferior. Pode inserir a sua saliéncia de qual-
quer um dos lados na ranhura do protetor de pé.

» Fig.6: 1. Protetor de p6 2. Ranhura 3. Saco para p6

2. Sobreponha a estrutura do protetor de p6 com a
do saco para po.
» Fig.7

3. Coloque o protetor de p6 e o saco para po jun-
tamente na cavidade do aspirador no mesmo sentido
da seta no protetor de po. Insira-os por completo nas
ranhuras na cavidade do aspirador.

» Fig.8: 1.Ranhura

4. Cologue toda a parte de pano do saco para p6
dentro do préprio aspirador.
» Fig.9

5. Feche completamente a tampa da caixa do pé.
» Fig.10: 1. Tampa da caixa do pd

NOTA: Quando o saco para p6 no estiver instalado
no aspirador, a tampa da caixa do pé ndo fecha
completamente.

Instalar o filtro de papel

Utilize o protetor de pé também quando instalar o filtro

de papel. Tenha cuidado para ndo confundir o lado

superior do lado inferior porque ambos sao diferentes.

» Fig.11: 1. Lado superior do protetor de pé 2. Lado
inferior do protetor de pé

1.  Desdobre a entrada do filtro de papel antes de
instala-la no protetor de po6.
» Fig.12

2. Insira a saliéncia do filtro de papel na ranhura no
protetor de p6 conforme indicado na figura.

O filtro de papel ndo possui distingdo entre os lados

superior e inferior. Pode inserir a sua saliéncia de qual-

quer um dos lados na ranhura do protetor de pé.

» Fig.13: 1. Protetor de p6 2. Ranhura 3. Filtro de
papel

3. Sobreponha a estrutura do protetor de pé com a
do filtro de papel.
» Fig.14

4. Coloque o protetor de p6 e o filtro de papel jun-
tamente na cavidade do aspirador no mesmo sentido
da seta no protetor de pé. Insira-os por completo nas
ranhuras na cavidade do aspirador.

» Fig.15: 1. Ranhura

5.  Coloque toda a parte do contentor do filtro de
papel dentro da prépria ferramenta.
» Fig.16
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6. Feche completamente a tampa da caixa do pé.
» Fig.17: 1. Tampa da caixa do pd

NOTA: Quando o filtro de papel néo estiver instalado
no aspirador, a tampa da caixa do pé ndo fecha
completamente.

Instalar a correia de ombro

APRECAU(};\O: Tenha cuidado para que a
correia de ombro nao fique presa por objetos nas
imediagoes.

APRECAUCAO: Tenha cuidado para nao dei-
xar cair a correia de ombro do seu ombro quando
utilizar o aspirador. Para conseguir manusear o
aspirador com estabilidade, recomenda-se o uso da
correia de ombro cruzada a frente do peito.

Prenda os ganchos da correia de ombro nos suportes
do aspirador, conforme apresentado na figura.
» Fig.18: 1. Correia de ombro 2. Gancho 3. Suporte

NOTA: Também pode prender a correia de ombro ao
saco macio (acessorio opcional), conforme ilustrado.

» Fig.19: 1. Correia de ombro 2. Saco macio

OPERAGAO

APRECAUCAO: Segure sempre na pega
quando transportar o aspirador. Se segurar a peca
acessoria para transportar, esta pode sair do aspira-
dor e resultar em leséo fisica.

APRECAUCAO: Nao utilize o aparelho
enquanto conduzir um veiculo ou o motor estiver
a funcionar.

APRECAUCAO: N3o agarre na junta da man-
gueira como indicado na figura. Pode prender o
dedo se segurar na junta da mangueira.

» Fig.20: 1. Junta da mangueira

Utilizar como aspirador

NOTA: Remova o acessorio do soprador antes de
aspirar. Se o0 acessorio do soprador estiver preso ao
aspirador, a poténcia de sucgao pode ser reduzida.

Instalar ou remover o acessoério do
aspirador

Para ligar um acessério como um bocal, rode e insira o
acessorio na mangueira em seguranga. Para retira-lo,
rode e remova-o.
O modo de instalagéo varia em fungéo dos bocais,
conforme ilustrado.
» Fig.21: 1. Mangueira 2. Bocal de borracha

3. Escova macia 4. Bocal para assentos

5. Bocal para tapetes
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Aspirar
Bocal de borracha

Este bocal é conveniente para limpar um cantos inferio-
res como uma cavidade na porta. O bocal de borracha
é delicado para a superficie de limpeza.

» Fig.22: 1. Bocal de borracha

Escova macia

Este bocal é conveniente para limpar as ranhuras de
ventilagao do ar condicionado, painel de instrumentos,
etc. A cabega da escova macia pode ser rodada em
angulo reto.
» Fig.23: 1. Escova macia

Bocal para assentos

Este bocal possui escova do fiapo para limpar a super-
ficie do assento. A escova lateral no bocal é util para
varrer o pé das costuras.

» Fig.24: 1. Bocal para assentos 2. Escova lateral

Bocal para tapetes

Este bocal é utilizado para limpar o tapete do piso e a
carpete. Os dentes no bocal ajudam a varrer graos de
areia.

» Fig.25:

OBSERVAGAO: Utilize sempre o bocal para
tapetes para limpar um tapete. A utilizagéo do bocal
para tapetes para outros materiais pode arranhar a
respetiva superficie.

1. Bocal para tapetes

Limpeza sem o bocal

Pode aspirar sem o bocal.
» Fig.26

Eliminar o poé

APRECAUGAO: Esvazie o saco para pé ou
substitua o filtro de papel antes de este ficar
cheio. Caso contrario, a forga de sucgao/sopro
enfraquece.

APRECAUCAO: Quando fechar a tampa da
caixa do p6 tenha cuidado para nao trilhar os
dedos.

OBSERVAGAO: Nunca deite fora o protetor de
po6 porque deve ser utilizado sempre que o saco
para po ou o filtro de papel é utilizado.

OBSERVACAO: Quando o saco para poffiltro de
papel nao estiver dentro do aspirador, a tampa da
caixa do p6 nao fecha completamente. Nao force
a tampa da caixa do p6 para fecha-la. Pode resul-
tar na deformacgéo ou quebra da ferramenta.

OBSERVACAO: Quando eliminar o pé, limpe
também o compartimento do saco para po/filtro
de papel. O pé e a sujidade restantes no comparti-
mento podem causar a obstrucéo do filtro de esponja
ou danos no motor.
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1.  Abra a tampa da caixa do pé.
» Fig.27: 1. Tampa da caixa do pd

2. Retire o protetor de p6 laranja e o saco para p6/
filtro de papel conjuntamente ao mesmo tempo.
» Fig.28: 1. Protetor de pd

3. Quando utilizar o saco para p6
Remova o protetor de pé e esvazie o saco para po.
» Fig.29: 1. Protetor de pé 2. Saco para pd

Quando utilizar o filtro de papel
Remova o protetor de pé e elimine o filtro de papel.
» Fig.30: 1. Protetor de p6 2. Filtro de papel

4. Coloque o saco para po6/novo filtro de papel e o
protetor de p6 juntamente no aspirador e feche a tampa
da caixa do po.

Utilizar como soprador

APRECAUCAO: Nunca aponte o bocal para
ninguém que esteja nas proximidades.

APRECAUCAO: Para evitar a inalagao de po,
recomenda-se a abertura das janelas e também
a utilizacao de 6culos de protecao e mascara
durante a operagao.

APRECAUCAO: Nao puxe o acessorio do
soprador. Este pode soltar-se do aspirador.

APRECAUCAO: Nao utilize o aspirador para
inflar objetos, tais como jangadas de borracha,
bolas ou outros produtos inflaveis. O aumento de
rotagdo do motor podera causar a quebra perigosa
do ventilador.

APRECAUCAO: Nunca bloqueie o bocal de
sucgéao e/ou a saida do soprador. Tenha cuidado
para nao bloquear o bocal de succéo ou a saida do
soprador com p6 ou sujidade quando operar numa
area poeirenta.

APRECAUCAO: Nao utilize bocais diferentes
dos bocais fornecidos pela Makita.

Instalar ou remover o acessoério do
soprador

Para prender o acessoério do soprador, alinhe a salién-
cia da porta do acessério do soprador com a ranhura no
orificio de ventilagdo e empurre-a até encaixar.

» Fig.31: 1. Acessorio do soprador

Para remover o acessorio do soprador, puxe a porta
para baixo enquanto pressiona a respetiva parte supe-
rior, conforme ilustrado.

» Fig.32

Soprar

Aponte a ponta do acessério do soprador para o objeto
a soprar e ligue a ferramenta.
» Fig.33

MANUTENGAO

APRECAUQAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer
inspecao ou manutencgao.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragéo, deformagao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengao
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecgas de
substituicdo Makita.

Limpe periodicamente o exterior do aspirador (arma-
¢ao) com um pano humedecido em agua e sab3o.
Limpe também a abertura de succéo, area de instala-
¢ao do saco para pd/filtro de papel e o protetor de po.
» Fig.34

Lave o saco para p6 em agua e sabao quando estiver
obstruido com pé e quando a poténcia do aspirador
ficar fraca. Seque-o completamente antes de utilizar.
Um filtro que nao esteja bem seco pode prejudicar a
sucgao e diminuir a vida util do motor.

» Fig.35

| NOTA: O filtro de papel é do tipo descartavel.

Quando o filtro de esponja estiver entupido com pé,
remova-o do aspirador e limpe-o ou lave-o com agua.

Remover e instalar o filtro de esponja

APRECAUQAO: Ap6s limpar o filtro de
esponja, certifique-se de que o instala no aspira-
dor. Se for lavado com agua, seque-o antes de insta-
la-lo. Um filtro de esponja mal seco podera diminuir a
vida util do motor.

Para remover o filtro de esponja, remova o saco para
pé ou o filtro de papel e, de seguida, aperte-o e retire-o.
» Fig.36: 1. Filtro de esponja

Pressione para dentro todo o bordo do filtro de esponja
contra a parede embutida no interior da area de monta-
gem do saco para pd/filtro de papel.

» Fig.37: 1.Parede embutida
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Armazenamento

A AVISO: Nunca deixe a bateria e o carregador
num carro. A temperatura no interior de um carro
parado ao sol pode exceder 50 °C. Pode causar

a deterioragdo da bateria e resultar na ejegéo de
liquido, emisséao de fumo ou num incéndio.

» Fig.38

AAVISO: Nunca carregue a bateria com inver-
sor no veiculo. Isto pode causar calor anormal e
resultar num incéndio.

AAVISO: Nunca carregue a bateria num carro.
Se a bateria for exposta a uma gama de temperatu-
ras fora de 10°C - 40°C, pode gerar calor e/ou incén-
dio ou explodir.

A AVISO: Nunca utilize o carregador enquanto o
armazena no saco de armazenamento. Bloquear o
orificio de ventilagao pode causar a emissdo de fumo
ou um incéndio.

APRECAUC;\O: Armazene sempre a man-
gueira conforme ilustrado, de modo a evitar tro-
pecar quando néo utilizar o aspirador. A mangueira
desdobrada pode enrolar-se nos seus pés e provocar
ferimentos pessoais.

» Fig.39

» Fig.40: 1. Gancho 2. Mangueira

Resolugao de problemas

Antes de solicitar reparagdes, verifique os seguintes pontos.

Sintoma

Area a verificar

O que fazer

Poténcia de sucgao fraca

O saco para p6 ou o filtro de papel esta
cheio de p6?

Esvazie o saco para po ou o filtro de papel.

O saco para p6 esta entupido?

Retire o pé ou lave o saco para poé.

O filtro de papel esta obstruido?

Substitua o filtro de papel.

A bateria esta descarregada?

Carregue a bateria.

Nao funciona

A bateria esta descarregada?

Carregue a bateria.

Atampa da caixa do pé néo fecha

O saco para p6 ou o filtro de papel esta

Instale o saco para p6 ou o filtro de papel.

instalado?

| OBSERVACAO: Nzo tente reparar o aspirador.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

Saco para p6 de alto desempenho
Saco macio
Bateria e carregador genuinos da Makita

APRECAUCAO: Estes acessoérios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
¢ao de outros acessorios ou pecas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pegas
para os fins indicados.

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padréo.
Eles podem variar de pais para pais.

Se necessitar de informacdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

. Tubo extensor (tubo reto)
. Bocal

. Bocal para carpete

. Escova para prateleiras
. Bocal para cantos

. Escova redonda

. Mangueira flexivel

. Filtro de papel

. Bocal livre

. Bocal para assentos

. Bocal para frestas

. Acessorio de ciclone

. Saco para pé
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

ADVARSEL

Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og derover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller men-
tale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller har modtaget instruktioner i sikker
anvendelse af apparatet og forstar de farer, der er involveret.

Bern ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bgrn uden opsyn.
Se kapitlet “SPECIFIKATIONER” for batteriets typereference.

Se afsnittet “Installation eller fijernelse af akkuen” for at finde ud af, hvordan man fierner eller installerer
batteriet.

Nar du bortskaffer akkuen, skal du afmontere den fra maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted. Falg dine
lokale regler vedragrende bortskaffelse af batterier.

Hvis maskinen ikke skal bruges i en laengere periode, skal batteriet fiernes fra maskinen.

Akkuen ma ikke kortsluttes.

Se kapitlet “VEDLIGEHOLDELSE” for at fa de relevante oplysninger om forholdsregler under
brugervedligeholdelse.

SPECIFIKATIONER

Model: DCL184
Kapacitet med en stgvpose 500 ml
med et papirfilter 330 ml
Kontinuerlig anvendelse 1 (Normal hastighedstilstand) Cirka 80 min
(med batteri BL18308) 2 (Hoj hastighedstilstand) Cirka 30 min
3 (Maks. hastighedstilstand) Cirka 20 min
Samlet lzengde (med batteri BL1830B) 365 mm
Meerkespaending D.C.18V
Nettoveegt 1,8-2,2kg

Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive
endret uden varsel.

Specifikationer kan variere fra land til land.

Veegten inkluderer akku(er), men ikke tilbehgr. Vaegten af den letteste og tungeste kombination af apparat og
akku(er) er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Oplader DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH/DC18WC

Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgeengelige, afheengigt af hvilket
omrade du bor i.

kan

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere

medfare personskade og/eller brand.
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Symboler

Folgende viser de symboler, der muligvis anvendes
til udstyret. Sgrg for, at du forstar deres betydning fer
brugen.

S
E Lo

Laes betjeningsvejledningen.

Kun for lande inden for EU

Pa grund af tilstedevaerelsen af farlige
komponenter i udstyret kan affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr, akkumulatorer
og batterier have en negativ indvirkning pa
miljeet og folkesundheden.

Bortskaf ikke elektriske og elektroniske
apparater eller batterier sammen med
husholdningsaffald!

| overensstemmelse med EF-direktiv om
affaldshandtering af elektrisk og elektronisk
udstyr og om akkumulatorer og batterier

og affaldsakkumulatorer og -batterier, og

i overensstemmelse med national lovgiv-
ning, skal brugt elektrisk udstyr, batterier
og akkumulatorer opbevares separat og
leveres til et separat indsamlingssted for
kommunalt affald, der er etableret i henhold
til bestemmelserne om miljgbeskyttelse.
Dette er angivet ved symbolet pa den krydsede
skraldespand, der er placeret pa udstyret.

Tilsigtet anvendelse

Denne maskine er beregnet til opsugning af tert stov.

SIKKERHEDSADVARSLER

Sikkerhedsadvarsler for akku

stevsuger

A ADVARSEL: VIGTIGT! LES OMHYGGELIGT
alle sikkerhedsadvarsler og alle instruktioner FOR
BRUGEN. Hyvis advarslerne og instruktionerne ikke
overholdes, kan det medfare elektrisk stad, brand og/
eller alvorlig personskade.

1. Udsat ikke for regn. Opbevares inden dere.

2. Ma ikke benyttes som legetgj. Noje overvag-
ning er nadvendig, hvis den anvendes af eller i
naerheden af barn.

3. Anvend kun som beskrevet i denne brugsvej-
ledning. Anvend kun tilbehgrsdele, som anbe-
fales af fabrikanten.

4.  Anvend ikke med et beskadiget batteri. Hvis
apparatet ikke virker, som det skal, er blevet tabt,
beskadiget, efterladt uden dore eller har vaeret tabt
i vand, skal det indleveres til et servicecenter.

5. Rerikke ved apparatet med vade hander.

6. Stik ikke nogen genstande ind i dbningerne.
Anvend ikke med blokerede abninger. Hold
dem fri for stov, fnug, har og alt, hvad der kan
hindre luftstrommen.

7. Hold har, Iese bekledningsgenstande, fingre
og alle kropsdele pa god afstand af abningerne
og de bevaegende dele.

8.  Deaktiver alle kontroller, inden batteriet tages ud.

9. Udvis ekstra forsigtighed ved rengering pa
trapper.

10. Anvend ikke til at opsuge brandbare eller
letantaendelige vaesker som for eksempel
benzin, og anvend ikke pa steder, hvor disse
vaesker kan forefindes.

11.  Anvend kun den oplader, som leveres af fabri-
kanten, til genopladning.

12. Opsug ikke noget, som braender eller ryger, for
eksempel cigaretter, teendstikker eller varm aske.

13. Anvend ikke, uden at stavposen og/eller fil-
trene er sat pa plads.

14. Oplad ikke batteriet uden dore.

15. Genoplad kun med den oplader, der er angivet
af fabrikanten. En oplader, der er beregnet til én
type akku, kan forarsage risiko for brand, hvis den
bruges med en anden akku.

16. Brug kun apparater med specifikt udpegede
akkuer. Brug af andre akkuer kan medfgre risiko
for personskade og brand.

17. Nar akkuen ikke anvendes, skal du holde den
pa afstand af andre metalgenstande som f.eks.
papirclips, menter, nggler, sem, skruer eller
andre sma metalgenstande, der kan skabe
forbindelse fra én terminal til en anden.

18. Ved misbrug kan der sprejte vaeske ud fra batteriet.
Undga kontakt. Skyl med vand i tilfalde af kontakt.

19. Undlad at bruge en akku eller et apparat,
der er beskadiget eller ndret. Beskadigede
eller @ndrede batterier kan udvise uforudsigelig
adfeerd, der resulterer i brand, eksplosion eller
risiko for personskade.

20. Undlad at udsaette en akku eller et apparat for
brand eller for hgj temperatur. Eksponering for
brand eller temperaturer over 130 °C kan forar-
sage eksplosion.

21. Folg alle opladningsinstruktioner, og undlad
at oplade akkuen eller apparatet uden for det
temperaturomrade, der er angivet i instruktio-
nerne. Forkert opladning eller ved temperaturer
uden for det angivne omrade kan beskadige batte-
riet og @ge risikoen for brand.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.
SUPPLERENDE

SIKKERHEDSREGLER

Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug.

1. Lees denne brugsvejledning og instruktionerne
for opladning grundigt inden brugen.

2. Undlad at samle felgende materialer op:

— Varme materialer som for eksempel teendte
cigaretter eller gnister/metalstov, som er
frembragt ved slibning/skaring af metal

— Brandbare materialer som for eksempel
benzin, fortynder, rensebenzin, petroleum
og maling

— Eksplosive materialer som for eksempel
nitroglycerin

— Antandelige materialer som for eksempel
aluminium, zink, magnesium, titan, fosfor
eller celluloid
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— Vadt snavs, vand, olie eller lignende 10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
—  Harde genstande med skarpe kanter som lovkrav vedrgrende farligt gods.
for eksempel treespaner, metal, sten, glas, Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts
sem, knappenale og barberblade transportselskaber, skal saerlige krav til forpakning
_ og meerkning overholdes.
:;I:l:r:;:!er storkner, for eksempel cement Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
—  Ledende stov som for eksempel metal kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eller kulfiber eventuel mere detaljeret national lovgivning.
X X Tape eller tildeek abne kontakter, og pak batte-
- E:}gr?satrat:/kler som for eksempel riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
o pakningen.
ZT;trenT:tne:;ﬁas"::g: brand, personskade og/ 11. Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
o ) ) . maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.

3. Hold gjeblikkeligt op med brugen, hvis du Folg de lokale love vedrgrende bortskaffelsen
registrerer noget unormailt. af batterier.

4.  Hvis du kommer til at tabe gller stode til stov- 12.  Brug kun batterierne med de produkter, som
sugeren, skal du omhyggeligt efterse den for Makita specificerer. Hvis batterierne installeres i
revner eller anden beskadigelse inden brugen. ikke-kompatible produkter, kan det medfgre brand,

5. Hold den pa god afstand af ovne og andre kraftig varme, eksplosion eller udsivning af elektrolyt.
varmekilder. 13. Hvis maskinen ikke skal bruges i lz2ngere

6. Undlad at blokere indsugningsabningen eller tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra
ventilationshullerne. maskinen.

GEM DENNE BRUGSANVISNING. 14. Akkuenkan muligvis under og efter brug vaere

varm, hvilket kan forarsage forbraendinger
Vigtige sikkerhedsinstruktioner for eller lavtemperaturforbraendinger. Var papas-
akkuen selig med handtering af varme akkuer.
15. Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter

1. Laes alle instruktioner og advarselsmaerkater brug, da den bliver varm nok til at forarsage
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro- forbraendinger.
duktet, som anvender akku. 16. Serg for, at spaner, stov eller jord ikke satter sig

2. Adskil eller ndr ikke akkuen. Det kan mulig- fast i akkuens terminaler, huller og riller. Det kan
vis resultere i en brand, overdreven varme eller forarsage opvarmning, anteendelse, spraengning
eksplosion. og funktionsfejl i maskinen eller akkuen, hvilket kan

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs- medfere forbraendinger eller personskade.
tiden er blevet starkt afkortet. Fortsat anven- 17. Medmindre maskinen understgtter brugen i
delse kan resultere i risiko for overophedning, nzerheden af elektriske hgjspaendingslednin-
forbraendinger og endog eksplosion. ger, skal_ du |kk<_e anvenfie akkue_n i nzerheden

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene, af ellekltnske hajspaer!dlngglednlnger. Det kan
skal De straks skylle den ud med rent vand og mul|gy|s medfere funktionsfejl pa eller nedbrud af
derefter gjeblikkeligt sege la2gehjzelp. | modsat maskinen eller a.kkue?. .
fald kan De miste synet. 18. Opbevar batteriet utilgangeligt for bern.

5. Ver papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfgre
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

(1)
@)

Ror ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, monter og lignende.

(3) Udsazet ikke akkuen for vand eller regn.
Kortslutning af akkuen kan forarsage en
kraftig egning af streammen, overophedning,
mulige forbrandinger og endog varktgjstop.
Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen

pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

Lad vaere med at breende akkuen, selv ikke i til-

Tips til opnaelse af maksimal

ak
1.

ku-levetid
Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktojet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

4 - 2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
feelde, hvo'r den _har lidt alvorlig skade eller er Overopladning vil afkorte akkuens levetid.
fuldsteendig udtjent. Akkuen kan eksplodere, o
hvis man forseger at brende den. 3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -

. X i i i 40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
Sll(éklkke sanl |,ds_ll((aker |kkkke i, knusc,| kas:],étadb ikke af, inden den oplades.
axkuen c:g stod ikke a uen_mc_> en har gen- 4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en X
) den fra maskinen eller opladeren.
brand, overdreven varme eller eksplosion. R ; i
5. Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i

Anvend ikke en beskadiget akku.

lengere tid (mere end seks maneder).
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FUNKTIONSBESKRI-

VELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
justering eller kontrol af funktioner pa maskinen.

AFORSIGTIG: Ver papasselig med ikke at fa
fingrene i klemme mellem stovsugeren og batte-
riet, nar du saetter batteriet i. Hvis du far fingrene i
klemme, kan det medfgre personskade.

Isaetning eller fjernelse af akkuen

AFORSIGTIG: Sluk altid for verktgjet, for De
monterer eller fijerner akkuen.

A FORSIGTIG: Hold vaerktgjet og akkuen fast
ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder vaerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af haenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktojet og akkuen eller personskade.

» Fig.1: 1. Rad indikator 2. Knap 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De treekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

For at montere akkuen skal du justere tungen pa
akkuen med rillen i huset og skubbe den pa plads.
Indsaet den hele vejen, indtil den lases pa plads med
et lille klik. Hvis du kan se den r@de indikator, som vist i
figuren, er den ikke helt last.

A\ FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke lzengere er synlig. Hvis
dette ikke geres, kan den falde ud af veerktgjet ved et
uheld, hvorved De selv eller personer i neerheden kan
komme til skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke szettes i pa korrekt
vis.

Beskyttelsessystem til maskine/
batteri

Maskinen er forsynet med et beskyttelsessystem til
maskine/batteri. Systemet afbryder automatisk strem-
men til motoren for at forleenge maskinens og batteriets
levetid.

Maskinen stopper automatisk under driften, hvis maski-
nen eller batteriet kommer i en af falgende situationer.
Under nogle forhold teendes indikatorlampen.

» Fig.2: 1. Indikatorlampe

Overbelastningsbeskyttelse

Hvis maskinen anvendes pa en made, der bevirker,

at den forbruger en unormal maengde strem, stopper
maskinen automatisk, og indikatoren lyser i cirka 60
sekunder. Sluk i sa fald for maskinen, og stop den
anvendelse, der medferte, at maskinen blev overbela-
stet. Teend derefter for maskinen for at starte igen.

Overophedningsbeskyttelse

Hvis maskinen/batteriet er overophedet, stopper maskinen
automatisk, og batteriindikatoren lyser i cirka 60 sekunder.
Maskinen starter ikke, selvom du teender for maskinen. Lad i
sa fald batteriet kgle af, far du teender for maskinen igen.

Overophedningsbeskyttelse

Indikatoren blinker, nar den resterende batteriladning bli-
ver lav. Hvis maskinen bruges yderligere, stopper maski-
nen, og indikatoren lyser i cirka 60 sekunder. Hvis du

teender for maskinen, kgrer motoren igen, men stopper i
lgbet af kort tid. | denne situation skal du oplade akkuen.

BEMAERK: Det tidspunkt, hvor lampen taendes,
afheenger af temperaturen i arbejdsomradet og
akkuens tilstand.

Indikation af den resterende batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren

» Fig.3: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den reste-
rende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle sekunder.

Resterende

!| ladning

Blinker

Indikatorlamper

i []

Taendt Slukket

iiil
1R
] Jig
000

75% til 100%

50% til 75%

25% til 50%

0% til 25%

!I |:| |:| |:| Genoplad
batteriet.

I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i

1 batteriet.

Jgomn

BEMAERK: Afheengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (lzengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.

Afbryderbetjening

» Fig.4: 1.TlIL/hastighedsknap 2. FRA-knap

For at starte stovsugeren trykkes der blot pa TIL/hastig-
hedsknappen. Tryk pa FRA-knappen for at slukke.

Du kan eendre stgvsugerens hastighed i tre trin ved at
trykke pa TIL/hastighedsknappen.

Det farste tryk pa denne knap er for hgj hastighedstil-
stand, det andet tryk er for maks. hastighedstilstand,

og det tredje tryk er for normal hastighed. Hvert tryk

pa denne knap gentager cyklussen hgj/maks./normal
hastighed skiftevis.
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SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Stovpose og papirfilter

Monter enten stavposen eller papirfilteret, for stovsuge-
ren anvendes.

Brug stevstopperen ved monteringen af enten stavpo-
sen eller papirfilteret.

Stevposen kan genbruges mange gange ved at temme
den.

Papirfilteret er en type til bortskaffelse. Smid hele papir-
filteret ud uden at temme det, nar det er fuldt.

BEMAERKNING: Sadan forhindres det, at der

kommer stav ind i motoren:

. Sorg for, at enten stevposen eller papirfilte-
ret er monteret for brugen.

. Saet stoavstopperen sammen med stevposen
eller papirfilteret hele vejen ind i abningerne,
nar de monteres.

. Anvend ikke en beskadiget eller flaet pose.

Ellers kan motoren ga i stykker.

BEMZAERKNING: Fold ikke pappet ved abningen,
nar papirfilteret monteres.

BEMAERKNING: Smid aldrig stevstopperen
vaek, da den skal bruges flere gange, nar du
anvender enten stgvposen eller papirfilteret.

BEMAERKNING: Papirfilteret til stevsugeren er
en vigtig komponent for at opretholde maskinens
ydelse. Brug af andet end det segte papirfilter kan
medfore regudvikling eller antaending.

Montering af stovpose

Brug stavstopperen ved monteringen af stavposen.

Veer forsigtig med ikke at tage fejl af oversiden og

undersiden ved en fejltagelse, da de er forskellige fra

hinanden.

» Fig.5: 1. Overside af stgvstopperen 2. Underside af
stgvstopperen

1.  Seet fremspringet pa stevposen ind i rillen pa
stevstopperen som vist i figuren.

Stavposen har ikke en forskel mellem over- og under-
siden. Du kan indszette fremspringet pa begge sider i
rillen pa stevstopperen.

» Fig.6: 1. Stevstopper 2. Rille 3. Stavpose

2. Lad rammen pa stgvstopperen overlappe med
rammen pa stevposen.
» Fig.7

3. St stgvstopperen og stevposen sammen ind i
hulrummet i stevsugeren i retningen af pilen pa stov-
stopperen. Saet dem hele vejen ind i &bningerne i hul-
rummet i stavsugeren.

» Fig.8: 1. Abning

4. St hele stofdelen af stgvposen ind i selve
stgvsugeren.
» Fig.9

5.  Luk dekslet til stovbakken helt.
» Fig.10: 1. Dzeksel til stovbakke

BEMARK: Nar stevposen ikke er installeret i stavsu-
geren, kan deekslet til stovbakken ikke lukkes helt.

Montering af papirfilteret

Brug stevstopperen ved monteringen af papirfilteret.

Veer forsigtig med ikke at tage fejl af oversiden og

undersiden ved en fejltagelse, da de er forskellige fra

hinanden.

» Fig.11: 1. Overside af stovstopperen 2. Underside
af stgvstopperen

1.  Fold indgangen pa papirfilteret ud, for det seettes
pa stovstopperen.
» Fig.12

2. Seetfremspringet pa papirfilteret ind i rillen pa
stgvstopperen som vist i figuren.

Papirfilteret har ikke en forskel mellem over- og under-
siden. Du kan indsaette fremspringet pa begge sider i
rillen pa stgvstopperen.

» Fig.13: 1. Stevstopper 2. Rille 3. Papirfilter

3. Lad rammen pa stgvstopperen overlappe med
rammen pa papirfilteret.
» Fig.14

4. Seet stgvstopperen og papirfilteret sammen ind i
hulrummet i stevsugeren i retningen af pilen pa stav-
stopperen. Saet dem hele vejen ind i abningerne i hul-
rummet i stevsugeren.

» Fig.15: 1. Abning

5.  Seet hele beholderdelen af papirfilteret ind i selve
maskinen.
» Fig.16

6. Luk dakslet til stovbakken helt.
» Fig.17: 1. Dzeksel til stovbakke

BEMARK: Nar papirfilteret ikke er installeret i stgv-
sugeren, kan daekslet til stavbakken ikke lukkes helt.

Installation af skulderselen

AFORSIGTIG: Serg for, at skulderselen ikke
griber fat i genstande i omgivelserne.

AFORSIGTIG: Serg for ikke at lade skulderse-
len glide af din skulder, nar du bruger stevsuge-

ren. For stabil handtering af stevsugeren anbefales

det at lade skulderselen krydse foran pa brystet.

Fastger krogene pa skulderselen til monteringerne pa
maskinen som vist pa figuren.
» Fig.18: 1. Skuldersele 2. Krog 3. Montering

BEMAERK: Du kan ogsa montere skulderselen pa
den blgde pose (ekstraudstyr) som vist.

» Fig.19: 1. Skuldersele 2. Blgd pose
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ANVENDELSE

A\FORSIGTIG: Hold altid fast i handtaget, nar stgv-
sugeren bares. Hvis du holder fast i tilbehgret for at baere
den, kan den falde af stevsugeren og forarsage personskade.

AFORSIGTIG: Brug ikke apparatet mens du
korer en bil, eller motoren keorer.

Bortskaffelse af stov

AFORSIGTIG: Tom stovposen, eller udskift
papirfilteret, for de bliver fyldt. Hvis du ikke gor
det, reduceres suge-/blaesekraften.

AFORSIGTIG: Pas pa ikke at fa fingrene i
klemme, nar du lukker dzkslet til stevbakken.

AFORSIGTIG: Tag ikke fat i slangesamlingen
som vist i illustrationen. Hvis du holder i slange-
samlingen, kan du fa fingeren i klemme.

» Fig.20: 1. Slangesamling

Brug som stgvsuger

BEMAERK: Fjern bleesertilbeharet, for du stevsuger.
Hvis bleesertilbehegret er monteret pa stevsugeren, vil
sugekraften veaere reduceret.

Montering eller fjernelse af
stovsugertilbehoret

For at tilslutte et stykke tilbehar som for eksempel et

mundstykke skal man dreje og indsaette det fast pa

slangen. For at frigere det skal man dreje og fierne det.

Monteringsmetoden varierer athaengigt af mundstykkerne som vist.

» Fig.21: 1. Slange 2. Gummimundstykke 3. Blad barste
4. Mgbelmundstykke 5. Mattemundstykke

Stevsugning
Gummimundstykke

Dette mundstykke er praktisk ved renggring af lave
hjgrner sdsom en dgrlomme. Gummimundstykket er
naensomt over for den overflade, der renggres.

» Fig.22: 1. Gummimundstykke

Blod borste

Dette mundstykke er praktisk til renggring af aircon-
ditionventiler, instrumentbreaetter osv. Hovedet pa den
blade bgrste kan drejes til den rette vinkel.

» Fig.23: 1.Blad barste

Mgbelmundstykke

Dette mundstykke har lintbgrster til rengering af mebel-
flader. Sidebgrsten pa mundstykket er praktisk til at
treekke stgv ud af ssmmene.

» Fig.24: 1. Mgbelmundstykke 2. Sidebgrste

Mattemundstykke

Dette mundstykke bruges til rengering af gulvmatter og teepper.
Teenderne pa mundstykket hjeelper med at traeekke sandkorn ud.
» Fig.25: 1. Mattemundstykke

BEMAERKNING: Anvend altid mattemundstykket
til rengering af en matte. Brug af mattemundstykket til
andre materialer kan muligvis ridse dets overflade.

Renggring uden mundstykke

Du kan stgvsuge uden mundstykket.
» Fig.26

BEMAERKNING: Smid aldrig stevstopperen
vak, da den skal bruges, nar du anvender enten
stovposen eller papirfilteret.

BEMAERKNING: Nar stevposen/papirfilteret
ikke er installeret inde i stovsugeren, kan dakslet
til stovbakken ikke lukkes helt. Undlad at bruge
magt for at lukke dakslet til stevbakken. Det kan
medfere, at maskinen bliver deformeret eller gar

i stykker.

BEMAERKNING: Ved bortskaffelse af stov skal
du ogsa rengere rummet til stevposen/papirfilte-
ret. Det resterende stgv og snavs i rummet kan med-
fore, at svampefilteret blive tilstoppet, eller at motoren
bliver beskadiget.

1. Abn deekslet til stavbakken.
» Fig.27: 1. Daeksel til stevbakke

2. Treek bade den orange stgvstopper og stevposen/
papirfilteret ud samtidig.
» Fig.28: 1. Stevstopper

3. Ved brug af stovposen
Fjern stevstopperen, og tem stgvposen.
» Fig.29: 1. Stevstopper 2. Stovpose

Ved brug af papirfilteret
Fjern stevstopperen, og bortskaf papirfilteret.
» Fig.30: 1. Stevstopper 2. Papirfilter

4. Seet stovposen/det nye papirfilter samt stovstop-
peren sammen ind i stavsugeren, og luk daekslet til
stgvbakken.

Brug som blaser

AFORSIGTIG: Ret aldrig mundstykket mod
nogen i naerheden.

AFORSIGTIG: For at forhindre indanding af
stov anbefales det at abne vinduerne, og ogsa
anvende beskyttelsesbriller og maske under
betjening.

MA\FORSIGTIG: Trak ikke i blzsertilbehgret. Det
kan muligvis l@sne sig fra stevsugeren.

AFORSIGTIG: Brug ikke stevsugeren til at
blase luft ind i genstande, for eksempel gummi-
bade, bolde eller andre genstande, der kan pum-
pes op. De sgede motoromdrejninger kan resultere i
farlige brud pa ventilatoren.

A FORSIGTIG: Blokér aldrig sugeabningen og/
eller bleeserudgangen. Pas pa ikke at blokere suge-
abningen eller bleeserudgangen med stgv eller snavs,
nar du arbejder i et stovet omrade.

AFORSIGTIG: Brug ikke andre mundstykker
end mundstykkerne fra Makita.
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Montering eller fjernelse af
blesertilbehoret

Blaesertilbehgret monteres ved at justere fremspringet
pa bleesertilbehgrets port i forhold til rillen pa abningen
og derefter skubbe den, indtil den klikker pa plads.

» Fig.31: 1. Bleesertilbehor

Hvis du vil fierne blaesertilbehgret, skal du traekke por-

ten nedad, idet der trykkes pa toppen som vist.
» Fig.32

Blaesning

Ret spidsen af bleesertilbehgret mod det objekt, der skal
bleeses veek, og teend for maskinen.
» Fig.33

VEDLIGEHOLDELSE

MA\FORSIGTIG: var altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

After fra tid til anden ydersiden (stavsugerkabinet-
tet) af stevsugeren med en klud, som er fugtet med
saebevand.

Renger ogsa sugeabningen, stavposens/papirfilterets
monteringsdel og stevstopperen.

» Fig.34

Vask stgvposen med saebevand, hvis den er tilstoppet
af stov, og stevsugerens kraft er svag. Ter det grundigt
inden ibrugtagning. Et utilstraekkeligt terret filter kan
give darlig sugning og afkorte motorens levetid.

» Fig.35

BEMAERK: Papirfilteret er en type til bortskaffelse.

Nar svampefilteret er tilstoppet med stov, skal det tages
ud af stavsugeren og derefter aftgrres eller vaskes i
vand.
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Afmontering og montering af
svampefilteret

AFORSIGTIG: Serg for at montere svampefil-
teret i stovsugeren, efter at du har rengjort det.
Hvis det er blevet vasket i vand, skal det tarres for
monteringen. Et utilstraekkeligt terret svampefilter kan
afkorte motorens levetid.

For at fierne svampefilteret skal du fierne stavposen
eller papirfilteret og derefter knibe sammen og tage det
ud.

» Fig.36: 1. Svampefilter

Tryk hele kanten af svampefilteret mod den forseen-
kede vaeg inde i monteringsomradet for stevposen/
papirfilteret.

» Fig.37: 1. Forsaenket vaeg

Opbevaring

AADVARSEL: Lad aldrig akkuen og opladeren
ligge i en bil. Temperaturen i en bil, der star i solen,
kan overstige 50 °C. Det kan forringe akkuen og med-
fore udsivning af veeske, regdannelse eller brand.

> Fig.38

AADVARSEL: Brug aldrig opladeren mens den
opbevares i en pose til opbevaring. Hvis ventilati-
onsabningen blokeres, kan det medfgre regdannelse
eller brand.

> Fig.39

AADVARSEL: Oplad aldrig akkuen med en vek-
selretter i en bil. Det kan medfgre unormal varme og
forarsage brand.

AADVARSEL: Oplad aldrig akkuen i en bil. Hvis
akkuen udseettes for temperaturer uden for intervallet
10 °C-40 °C, kan den generere varme og/eller bryde i
brand eller eksplodere.

AFORSIGTIG: Opbevar altid slangen som vist
for at undga at snuble, nar stevsugeren ikke bru-
ges. Den udfoldede slange kan gribe fat i din fod og
forarsage personskade.

» Fig.40: 1. Krog 2. Slange
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Fejifinding

Tjek felgende punkter, for du beder om reparation.

Symptom

Del, der skal underseges

Reparationsmetode

Svag sugekraft

Er stevposen eller papirfilteret fulde af

stov?

Tom stevposen eller papirfilteret.

Er stovposen tilstoppet?

Fjern stgvet, eller vask stgvposen.

Er papirfilteret tilstoppet?

Udskift papirfilteret.

Er akkuen afladet?

Oplad akkuen.

Fungerer ikke Er akkuen afladet?

Oplad akkuen.

Daekslet til stavbakken lukkes ikke

Er stevposen eller papirfilteret sat i?

Indseet stovposen eller papirfilteret.

| BEMAERKNING: Forseg ikke selv at reparere stgvsugeren.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det felgende tilbehor og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbeher og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjeelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Forlaengerstav (lige rer)

. Mundstykke

. Teaeppemundstykke

. Barste til hylder

. Hjgrnemundstykke

. Rund bgrste

. Fleksibel slange

. Papirfilter

. Frit mundstykke

. Mgbelmundstykke

. Revnemundstykke

. Hvirveltilbehar

. Stevpose

. Hajtydende stgvpose

. Blad pose

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

NMPOEIAONOIHZH

H ouokeun auth ptropei va xpnaoipotroinBei atréd Taidid dvw Twv 8 TWV KAl ATOPA PE HEIWPEVEG CWUATIKEG,
ai00nNTAPIES 1 DlavonTIKEG IKAVOTNTEG i} TTOU BEV £XOUV TTEIPA KAl YVWOEIG, av TTITNPOUVTAI I) TOUG €XOUV OBET
odnyieg yia TNV ac@aAr xpAon TNG CUCKEUAG Kal KATavooUVv TOUG KivOUVOUG TTOU EMTTAEKOVTA.

Ta maidic dev TPETTEl va TTaidouv pe Tn ouokeun. O1 epyaadieg kaBapiopoU Kal uvTAPNong atoé 1o XpAoTn dev
Ba péTrel va yivovTal atrd TTaidid Xwpig EmITAPNON.

MNa v avagopd Tou TUTTOU TNG UTTATapiag, deiTe To ke@daAaio «MMPOAIATPADEL ».

MNa Tov 1pTTO agaipeang r) TOTTOBETNONG TNG pTTaTapiag, OeiTe TNV evéTnTa «TOTTOBETNON 1) APAiIPEDN TNG KATE-
TOG MTTOTAPIWVY.

‘OT1av aTTopPITITETE TNV KACETA UTTATAPIWY, AQaIPESTE TNV aTTd TO £pYaAEio Kal S1aBEaTe TNV O€ £va AOPAAEG
HEPOG. TNPAOTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGUOUG TTOU OXETICOVTal e TN SIGBECN TG PTTATAPIOG.

Av dev XpPNOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO VIO HEYAAO XPOVIKO BIGOTNUA, TTPETTEI VA BYAAETE TNV PTTOTAPIa OTTO TO
epyaAeio.

Mn BPaXUKUKAWVETE TNV KOOETA UTTATOPIWV.

Mo 1IG KATAAANAEG AETITOPEPEIEG TWV TTPOPUAGEEWY KATA TN SIGPKEIT TNG OUVTAPNANG OTTd TOV XPAOTN, JEiTE TO
KePAAaIo «ZYNTHPHZH».

NMPOAIAIPADEZ

MovrtéAo: DCL184
XwpnTiKOTNTA He odko okévNng 500 mL

HE XApTIVO QIATPO 330 mL
Juvexopevn xpron 1 (Tpdtrog AeiToupyiag kavovi- Mepitrou 80 Aetrta
(pe pmratapia BL1830B) KAg TaxuTnTag)

2 (TpdTrog Aeitoupyiag uywnAng Mepitrou 30 Aetrta

TaxuTNTag)

3 (TpdTrog Aeitoupyiag PEyIoTng Mepitrou 20 AeTrTd

Tax0TnTag)
ZuvoAiké prkog (pe utratapia BL1830B) 365 mm
OvopaoTikn Tédon D.C.18V
KaBapoé Bdapog 1,8-2,2kg

Aéyw Tou GUVEXICOPEVOU TTPOYPANUATOG EPEUVAG KAl AVATITUENG, OI TTPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAQYEG
Xwpig TTpogIdoTToinon.

Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPET va JIapEPOUV ATTO XWPA O€ XWPA.

To Bdpog dev repIhapBavel e€apTtripata aAAd TNV(IG) KAoETa(EG) PTTATAPIWY. To HIKPOTEPO Kal HEYOAUTEPO BApOg
TWV CUVOUOOPWY TNG OUOKEUAG KaI TNG(WV) KAOETAG(WV) UTTATAPIWY OTTEIKOVICOVTAI OTOV TTiVaKa.

loxUouoa KOOETO HTTOTAPIWYV KAl POPTIOTAG

Kaoéra pmmarapiag BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
PopTioThg DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

Opiopéveg aTrd TIG KAGETEG KAI TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypa@ovTal TTapaTrdvw icwg va pnv givai
S1a0éaipol, avaAoya pe TNV TOTTOBETia KaToIKiag 0ag.

A\POEIAOMOIHEH: Na XPNOIPOTTOIEITE HOVO TIG KAGETEG UTTATAPIWVY KAl TOUG QOPTIOTEG TTOU TrapaTife-
vTal avwTépw. H xprion otrolaadATToTe GAANG KACETAG UTTATAPIWY i QOPTIOTH) PTTOPEI VA TIPOKAAECEI TPAUUATIONO
A/kal TTupKayld.
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ZUuBoAa

MapakdTw TTapouaiddovTal Ta GUPBOAA TTOU JTTOPOUV
va xpnoigotroinBouv yia Tov e§otrAiIond. BeBaiwbeite 6T
KOTAVOEITE TN oNUACia Toug TIpIV aTrd Tn Xpron.

S
E Lo

AlaBdaoTe 10 eyXEIPIOIO OdNYIWV.

Mévo yia Tig xwpeg Tng EE

Aéyw TNG TTapOUCiag TwV ETTIKIVOUVWY
OUOTATIKWVY PEPWY OTOV €EOTTAIONG, O
arOBANTOG NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
£EOTTAIOPAG, OI CUCOWPEUTEG KAl O PTTATO-
pieg PTTOPET va €XOUV apVNTIKN £TTidpaan
oT0 TEPIBAAAOV Kal TNV avOpWTTIVN UyEia.
Mnv aTToppITITETE TIG NAEKTPIKEG Kall NAE-
KTPOVIKEG OUOKEUEG 1) UTTATAPIEG PAdi ME TA
oIKiokd atroppippartal

Z0pewva pe Tnv Eupwtraikr Odnyia yia
TOV atrOBANTO NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
€EOTTAIOPO Kl YIO TOUG OUCOWPEUTEG Kall
HTTaTapieg Kal Toug atméBAnToUg ouc-
OWPEUTEG Kal PTTaTapieg, Kabwg kail Tnv
TTPOCAPHOYT TOUG OTNV £BVIKT VopoBeaTia,
0 atmoBANTOG NAEKTPIKAG £EOTTAIONOG, O
HTTATAPIEG KAl Ol CUTOWPEUTEG Ba TIPETTEL
va atmobnkedovTal EEXWPIOTA Kal VA TTapa-
SidovTal o€ §EXWPIOTO anueio GUAoOYNAG yia
SnuoTIKG aoBANTA, TO OTTOI0 AEITOUPYET
oUHQWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG yia TNV
TTpoCTaCia TOU TIEPIBAANOVTOG.

AuTé utrodeikvUeTal aTTd To GUNBOAO TOU
Siaypappévou Tpoxopdpou Kadou Trou Bpi-
OKETAI AQVAPTNHEVO ETTAVW GTOV EEOTTAIONO.

Mpoopil6 Xefion

To epyaAeio TTpoopiCeTal yia Tn UAAOyT| ENPRG oKovNG.

NMPOEIAONOIHZEIZ
AZOAAEIAZ

Mposidotroinoeig acPAAEIag yia Tn
@opnTA CKOUTTA

AIPOEIAOIMOIHEH: SHMANTIKO! AIABASTE
NMPOZEKTIKA 6Agg TiG TTpO€ISOTTOINCEIG VIO TV
ao@daAela kail 6Aeg Tig odnyieg MPIN AMO TH
XPHZH. H pn 1pnon Twv TTpoeIidoTToIngewy Kai
odnylwv PTTopei va KataAngel o€ nAekTpotrAngia,
TTUpKayId f/kal goBapd TpaupaTiopo.

1. Na pnv ekTifeTan o€ Bpoxn. Na puAdooetal o€
EOWTEPIKO XWPO.

2. Aev emTpEmmETAl N XPAOTN TNG WG TrAIXVidI.
ATtrauteitan 1I31aiTEPN TTPOOOXNA KATA TN XPRON
o1ré [ KOVTA o€ TaISId.

3.  Na xpnoiyotroigital uovo oUPPWVA HE TIG
odnyieg Tou TapovTog eyxelpidiou. Na xpnoi-
HotroloUVTal HOVO T EEAPTAHATA TTOU GUVICTA
O KATOOKEUAOTASG.

20.

Na pn XpnOoIUOTIOIEITAI JE MTTOTAPIO TTOU EXEI
utrooTei BAGBN. Av n ocuokeun Sev AeiToupyei
OTTwg Ba ErpeTTe, £XEI UTTOOTEI TTTWON A BAGRN,
€€l apebei og eSWTEPIKO XWPO 1 £XEI TTETEI
péoO O€ VEPO, VA ETTICTPAPEI O KEVTPO OEPPRIG.
Mnv xeipideoTe TN OUOKEUN UE Bpeypéva Xépla.
Mnv ToTroBeTEiTE KAVEVA QVTIKEINEVO HECT OTA
avoiypata. No unv XpnoigoTrolgiTal av TTapou-
o100TEI PPASIUO KATTOIOU aVoiypaTog, va Sia-
TNPEITAl XWPIGg iXVn okovng, Xvoudia, TPixXeg
Kol OTIOATTOTE UTTOPEi VA TTPOKAAEDEI pEiWON
NG PONg agpa.

Ailatnpeite Ta paAAid, Ta @apSId pouxa Kai
O6Aa Ta pépn TOU CWHATOG COAG MAKPIA ATTO T
avoiypaTa Kol KIVOUHEVA MEPN.

Na atrevepyoTtroicite 6Aa Ta oTOIXEIO EAEYXOU
TPIV aTTO TNV aPaipECn TNG UTTATAPIAG.

Na mpooéxere 181aiTepa, 6TAV KABOPIJETE
OKOAOTTATIA.

Na pnv xpnoipotrolgital yia T ouAAoyn €U@Ae-
KTWV A KaUOIJWV uypwyv, 6TTwg Beviivn, | o€
XWPOUG TTAPOUCIal AUTWV.

Ma eTavagpopTion, va XPNoIUOTToIEITaI

HMOVO O QOPTIOTHG TTOU TTAPEXETAI ATTO TOV
KOTOOKEUOOTH.

Na pnv xpnoipotroigital yia T cuAAoyn
OTTOI0UDATIOTE AVTIKEINEVOU KaAiYETAI /| Ava-
5ide1 kaTVo, 6TTWG TOIYdpa, OTTipTA 1) BEppég
OTAXTEG.

Na pnv xpnoipotroigital Xwpig Tn cakoUAa
akovng f/kal Ta QiATpa.

Mnv @oprTifeTe TN PTTOaTAPic O€ E§WTEPIKO
Xwpo.

Na eTTrava@opTileTe pOVO PE TO POPTICTH TTOU
KaBopifeTal a1rd ToV KaTaoKeuaoTH. Evag
@OPTIOTAG TTOU €ival KATAAANAOG yIa HIa GUYKEKPI-
JEVN KaoETa PTTATAPIWY UTTOPET Va dnUIoUPYrOEl
KivOuvo TTUpKayIdg 6TV XPNGCIMOTIOIEITAI JE HIa
GAAN KaoETa PTTATAPIWY.

Na xpnoipoTroleiTe OUOKEUEG MOVO HE EIBIKA
KaBopIopEVEG KAOETEG uTTATAPIWY. H Xprion
KB GAANG KOOETAG UTTOTAPIWY UTTOPET Va SnpiI-
OUPYAOEI KivOUVO TPAUNATIOMOU A TTUPKAYIAG.
OTav 3ev XPNOIUOTIOIEITAI N KACETA PTTOTA-
pPIWV, S1ATNPAOTE TN HAKPIG a1Té GAAC HETOA-
AIKG aVTIKEINEVA, OTTWG OUVIETAPEG, KEPHATA,
KA€1814, kop@id, Bideg | AAAA pIKPd HETAAAIKA
QVTIKEIYEVA, JE TO OTTOIO PTTOPEI VO Snuioup-
ynOsi oUvdeon a1rd Tov évav aKPOSEKTN OTOV
dAAov.

Yo ouvlikeg Katdxpnong, HTropei va e§axOei
uypo6 amoé Tnv prrarapia. Na amropeUyeTe TNV
ema@n. Av oupBei eTra@n Katd Ad0og, EKTTAU-
VETE UE VEPO.

Mnv XPNOIUOTIOIEITE HIO KAOETO UTTATAPIWV

1} CUOKEUN TTOU £X€1 KATAOTPOAWEI | TPOTTO-
1oin0ei. O1 KATEOTPAPPEVEG I TPOTTOTTIOINMEVEG
MTTOTApPIEG UTTOPET VO TTAPOUCIAJoUV aTTPOBAETITN
QUUTTEPIPOPA TTOU €XEI WG ATTOTEAEOUA TTUPKAYIQ,
£€kpn&n  Kivduvo Tpaupatiopou.

Mnv eKOETETE TNV KACETA MTTOTAPIWY R TN
OUOKEUI O€ TTUpKAYIG 1) UTTEPBOAIKG uYnAn
Bepuokpacia. H ékBeon oe pwTid fi Bepuokpacia
Gvw Twv 130 °C pmropei va TTpokaAéael Ekpnén.
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21.

AkoAouBnoTe OAEG TIG 0BNYiEg POPTIONG KAl
HNV QOPTICETE TNV KAOETO UTTATAPIWV 1 TN
OUOKEUN EKTOG TOU BEppOKPATIaKOU EUPOUG
Tou KaBopileTal oTig 08nyieg. H AavBaopévn
@oOpTION f N POPTION O BEPUOKPATIEG EKTOG TOU
KaBopIopévou UPOUG UTTOPET VO TTPOKAAEDEI
{nuIG oTNV PTTOTApPIO KAl VO AU aEl ToV KivOuvo
TTUPKAYIAG.

®YAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.
ENINPOZOETOI KANONEZ

AZOAAEIAZ

H cuokeun auTi TpoopileTal yia OIKIGKNA XPARON.

1.

A10BAOTE TTPOCEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPISIO
XPAONG OTTWG Kal TO EYXEIPiISIO XPrioNG TOU
QOPTIOTA TPIV aTTd TN XPAON.

Mnv cuAA€geTe Ta akOAouBa UAIKG:

—  Kautd UAIKd 6TTwg avappéva Tolydpa i
HETAAAIKA OKOVN/pIvioparta TTou TTapdyo-
vTal a1ré Agiavon/kotrn HETAAAWY

—  EU@AekTa UAIKG 6TTwG Beviivn, SIAAUTIKO,
TETPEAAiIKO aIBépa, KnPodivn A XpWHATA

—  EkpnkTikd UAIKG 6TTWG VITpOYyAUKEpPivn

—  Ava@Aégipa uAikd 6TTwg aAoupivio, Yeu-
ddpyupo, Hayviolo, TITAVIO, WO POPO 1
KUTTOPIVOEISEG PIAN

— Yypég akaBapaoieg, vepod, EAaio 1 TTapo-
HOIEG OUTiEg

—  AIXunpd Tepdaxia okAnpwyv UAIKWV, 6TTWG
pokavidia, ETaAAa, TTETPEG, YuaAid, Kap-
@16, TIVEZES A Supagdakia

—  ZKOvn n omoia oBwAIdlel OTTWG TO TOIME-
VTO I} TO TOVEP

—  Aywyiun okovn 6mrwg HeTaAAoU i
avepaka

—  Mikpd cwpaTidia 6TTwg OKOVN
OKUpPOBEPATOG

AuTn n evépyela PTTopEi va TTPOKAAECEl TTUPKO-

Y14, TpaupaTiop6 R/Kal nuia o€ TTEPIOUCTAKA

oToIXEi.

AlakoyTe Tn AsiToupyia apéowg, HOAIG TTapa-

TNPAOETE OTIBATIOTE N PUCIOAOYIKO.

Z€ TEPITITWOT TTOU N OKOUTIa UTTOOTEl TITWON

A KTUTTNPO, EAEYETE TN TTPOCEKTIKA VIO PWYHEG

A BAGRN wpIv awd Tn AsiToupyia.

Mnv mAnoialete o€ BeppdoTpeg | GAAEG TTNYEG

BeppoTNTAG.

Mn @pAooETE TNV OTTA £10AYWYNAG A TIG OTTEG

agpiopou.

®YAAZTE TIZ OAHTIEZ AYTEZ.

ZNHAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAEIag yia

KOOETO HTTATOPIGWV

Mpiv XpPNOIUOTIOINCETE TNV KACETA UTTATAPIWYV,
S1afaoTe OAEG TIG OBNYIEG KAl TNUEIWOEIG
mpoPUAAgNG (1) oTOV POPTICTA PTTATAPIWYV, (2)
oTNnV PIratapia Kai (3) oTo TPOiIdV TTou XpNoi-
HOTTOIEl TNV PTTaTapia.

Mnv aTToouUVOPHOAOYAOETE 1} TTAPARBIACETE TNV
KOOETA PTTaTapIiwV. MTTopei va €€l wg atoTéAE-
opa TTupKayid, utrepBépuavaon R €kpnén.

Edv o xp6vog AsiToupyiag éxel yivel utrepfo-
Aikd BpaxUg, OTAMATAOTE TN A&IToUpyia apé-
owg. AANIWG, pTTopEi va £XEl WG aTToTéEAEoHA
Kivduvo utrepBéppavong, milavd eykalpara i
aKoOpn kol €kpnén.

Edv nAekTPpOAUTNG PTTEI OTA PATIO OAG, SETTAU-

VETE T pE KOBaPO veEPOS Kal INTAOTE 1ATPIKA

@povTida apuéowg. AANAIWG, PHTTOPEi va £XEI WG

atroTéAeoua aTTWAEIQ TG 6paONG CaG.

Mn BPOXUKUKAWVETE TNV KACETO YTTATOPIWV:

(1)  Mnv ayyigete TOUG TTOAOUG PE OTIBSATTOTE
QAYWYIMO UAIKG.

(2) ATmo@eUyeTE VO aTTOBNKEVETE TNV KACETA
pTTaTApPIWV péoa o€ éva doxeio padi pe
GAAO ETOAAIKG OVTIKEINEVO OTTWG KAPPIA,
VOUIoMATA, KATT.

(3) Mnv ekBETETE TNV KAOETA PTTATOPIWY OTO
vep6 f otn Bpoxn.

‘Eva BpayxuKUKAWHO PTTATOPIOG MTTOPET vV

TpoKaAéoel ueydAn por pelpaToG, UTTEPOEP-

pavon, mavd eykaupara aképun Kai copapn

BAGBN.

Mnv a1roBnKeUETE KAl PNV XPNOIUOTTOIEITE TO

E£PYOAEIO KAl TNV KACETO UTTATOPIWV OE TOTTOBE-

gigg 6TTou n Beppokpaagia HTTopEi va PTaoel

va emepdoel Toug 50°C.

Mnv KaiTe TNV KAGETA PTTATAPIWV AKOUN KAl

€dv éxel oofapn {nuid N gival evreAwg @Bap-

pévn. H KaoETa TTaTapItV MTTOPEI VO EKPAYET
oTn PWTIA.

Mnv KapPwoeTE, KOYETE, CUVOAIWETE, TTETASETE

N PIgETE KATW TNV KACETO YTTATAPIWYV, OUTE VO

XTUTTAOETE £€va OKANPO AVTIKEIPEVO ETTAVW

OTNV KAOETO PTTATAPIWV. TETOIO GUUTTEPIPOPA

UTTOPEI VO €XEl WG ATTOTEAET A TTUPKAYIC, UTTEP-

Beppavan 1y €kpngn.

Mn XpPNOIUOTTOIEITE PTTATOPIO TTOU £XEI UTTOOTET

{npia.

O1 pTraTapieg 1I6VTwY AIBiou TTou TrepiEXovTal

UTTOKEIVTOI OTIG ATTAITACEIG TG VOHoBEeTiag yia

€miKivduva ayabd.

M0 EUTTOPIKEG HETAPOPEG, YIa TTAPABEIYHA aTTO

TpiTa PEPN, TTPETTEI Va TNPOUVTAI Of DIAUETAPOPEIG,

ol EIDIKEG aTTAITATEIG OTN CUOKEUQTIa Kal N €TTION-

pavan.

Mo TTpoeToIpaTia TOu OTOIXEIOU TTOU aTTOOTEAAETAI,

€ival aTrapaiTnTo va gUPBoUAeUTEITE évav 101K

yla emmikivouva UAIkd. ETriong, TnprioTe Toug moa-
voug, TTI0 avaAUTIKOUG £BVIKOUG KavOVIGHOUG.

KaAUwTe pe autokOAANTN Talvia i KPUWTE TIG

QAVOIKTEG ETTAPEG KAl CUCKEUAOTE TNV UTTATAPIA PE

TPOTTO TTOU VA UNV PTTOPET va JETAKIVEITAI pECQ OTN

guokeuaaia.

OTaV aTTOPPITITETE TNV KACETA UTTATAPIWY,

APAIPECTE TNV ATTO TO EpyaAEio kal d1aBéoTe

TNV o€ éva aoPalég pépog. TnpHoTE TOoug

TOTKOUG KAVOVIGHOUG TTOU OXETIOVTAI ME TN

8160eon TNG PITaTapiag.

XPNOIYOTTOINOTE TIG HTTATAPIEG HOVO PE TA

mwpoiovTa Trou KaBopidel n Makita. Av TotmofeTtni-

OETE TIG YTTATAPIEG O€ PN oupBaTtd TPoidvTa PTTo-

pEi va €xel WG aTTOTEAECUA TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKN

BepuoTNTa, €KPNEN 1 dlappor) NAEKTPOAUTN.
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13.  Av Bev XpNOIYOTTOIEITE TO EPYAAEiO yia peydAo
XPOVIKO S1d0TNHa, TTPETTEl va BYAAETE TRV
HTTaTapia amroé 1o epyalsio.

14. Kard tn Sidpkeia Kal METE TN XPAON, N KOGETA AEITOYP rIAZ
HTTATOPIWV PTTOPE VO BeppavOei, yeyovog TTou
HTTOPEiI VO TIPOKAAECEI EYKAUMATA 1) EYKAUMATA
atréd xaunAn Beppokpacia. Mpooéxere To XEIPI-
OHO TWV JETTWV KACETWV PTTATAPIWV.

15. Mnv ayyi§eTe Tov akpodEKTN Tou EpyaAeiou
AUEOWG META TN XPAOT ETTEISH UTTOPEI Va EXEI
7£0TaOEi APKETA Y10 VO TTPOKAAETEI EYKAUPATAL. AnPOZOXH: ®povrioTe woTe va pny TrayiSeu-

16.  MnVv a@AVETE BpAUCHATA, OKOVN 1} BPOMIA VO O'ETE’TO(U) ddkTulo(a) oag oTo Xwpo psmgt':'mg
KOAAGEI OTOUC OKPOBEKTEC, TIC OTTES KAl TIG OKOUTIag Kall TG pTTarapiag, 6tav T01T0’9€TEITE ™mv
E£YKOTTEG TNC KAGETOC PTTaTApI®Y. MTTOpEi va Hmarapia. H nay]ﬁsuon OOKTUAWY PTTOPET VO TTPOKa-
TpoKaAéoel BEppavan, wTid, ékpnén Kal SUCAEI- Aéoel TpaupaTIops.

Toupyia Tou EpyaAgiou A TNG KAGETAG PTTATAPIWY, . " .
£XOVTOG WG ATTOTEAETHA EYKAUHOTA 1} TTPOOWTTIKG TotmroBéTnon N agaipeon Tng
TPauUUATIOHO. KAOETOG HTTATAPIWY

17. EKT6G av T0 epyaAeio utrooTnpidel Tn Xprion

KOVTA 0€ NAEKTPIKEG YPOAMMES UPNARG TAONG,

NEPIrPA®H

AHPOZOXH: Na @povTifeTe TTAVTA YIO TNV QTTE-
VEPYOTTOINGON TOU £pyaAgiou Kal TRV aPaipean TG
KOOETAG PTTATAPIAG, TIPIV ATTO OTro1adTToTE PUB-
Mion 1 éAeyxo Tng AeiToupyiag Tou.

UNV XPNOIHOTIOIEITE TNV KAGETO PTTATAPIGIV A 1POs0XH: Nu OBAVETE TAVTA TO EPYOAEio
KOVTG O NAEKTPIKES YPAHPES UPNARS TAONG. mpIv TO1TPB€TI"]0'ETE N AQAIPECETE TNV KACETA
MTTopsi va £xel WG aTToTEAEOPa BUCAEITOUpYia iy HTTaTapiwy.
OTIGOIYO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KACETAG PTTATAPIWV. ArPosoxH: KpaTAoTe To £pyaleio Kal TNV

18. Kp®uAdgre Tnv prratapia pakpid amo maidid. KOOETO PTTATAPIWY OTOBEPA KATA TNV TOTTOBETHON

®YAASTE TIZ OAHIIEZ AYTEE. | avaipson s caotrag pmatapiiov. Edy Sev kpa-

TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KAOETA UTTATAPIWV OTaBEPd

APOsOXH: Na XPNOILOTIOIETE HOVO YVATIEC p'ITOp£’i va’y)\lmpr']couv a’Tré TQ X€pIa 00 Kall Val TTPO-
prratapieg Tng Makita. H xprion pn yVAGIWV pTraTa- KANBei BAGBN OTO £pyaAEio Kal TNV KACETA UTTATOPIWV

piwv Makita, | yTTaTapIWV TTOU £XOUV TPOTTOTTOINBEI, KaI TPOOWTTIKGG TPAUNATIOHOG.

UTTOpPEi va €xel WG atroTéAeoua Tn prgn TNG TraTa- » Eik.1: 1. Kokkivog deiktng 2. KoupTri 3. Kaoéta
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIA, TIPOCWTTIKG TPAUNATI- MUTTATAPIWV

oo kal BAGRN. Etiong, Ba akupwBei n eyyunon g i i ., i
Makita yia 10 epyaAeio kai @opTioTA Makita. Ma va apaIp€0ETE TNV KAOETA PTTATAPIWY, ONITOAOTE

TNV a1 TO EPYOAEIO VW) GUPETE TO KOUUTTi OTO UTTPO-

ZUHBOU)\EQ yia n EIGTI‘IPI]O'I] ™mg OTIVO UEPOG TNG KAOETAG.
Ma va TOTTOBETACETE TNV KACETA ITTATAPIWY, EUBU-
NSVIUTHC Cwl’lg IJTI'GTGPIGG YPOAUUIOTE TN YAWOOO OTNV KAOETO UTTATOPIWY PE TNV
DoPTIJETE TNV KAGETA UTTATAPIWV TIPIV OTTO TNV €YKOTI 07O TTEPIBANMA Kal oAioBroTe Tn oTn B€on TNG.
mARPN amo@opTion TNG. MdvToTe va oTapaTdTe ToTroBeTAOTE TNV PEXPI TEPUA PEXPI VO ACPAAITEI OTN

TN A€1IToupyia Tou epyaAgiou Kal va QOPTIZeTE B¢on TnG, yEYOvOG TTOU UTTODEIKVUETAI HE EVA XAPAKTNPI-
TNV KOGET PTTOTOPIWY OTAV TTOPATNPEITE YEIW- OTIKO AX0. AV UTTOPEITE Va OEITE TOV KOKKIVO BEIKTN OTTWG
Hévn 10X0 epyaAgiou. QTTEIKOVIETAI TNV EIKOVA, DV £XEI KAEIBWOEI TEAEIWG.

2. TloT€ pnv emavagopTifeTe pia TTARPWS Pop- | | |
TIOPEVN KOOETA PTraTapI®V. H uTrep@opTion AI‘IPOZQXH: Nu Tongeersrr: TavTa TNV KAoETA
PEIOVEL TNV WQEAIUN WA TG PTTaTapiag. HTTaTApIWV TTARPWG HEXP! Va un BAETTETE TOV

KOKKIVO &¢gikTn. Edv dev ao@aAioTei, uTropei va Téoel
atrd To EpyaAeio Tuxaia, TTPOKAAWVTOG CWHATIKN
BAGBN o€ €066 1 kaTroIoV GAAO YUpW 0OG.

3.  No QopTiJeTE TNV KACETA PTTATOPIWY OE BEpO-
Kpacia dwuatiou, SnAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQNOTE MIa BEPUN KOTETA MTTATAPIWY VO

KPUWOEI TIPIV TNV QPOPTICETE. AHPOZOXH: MnvV TOTTOBETEITE TNV KACETA PTTATO-
4. 'Otav 5ev XPNOIPOTIOIEITE THV KACETA PTTaTA- pIwV pe Bia. Eav n kaotTa dev oAiobaiver pe eukohia,

PIWV, aPaIPECTE TNV OTTO TO £pyaAsio fj Tov TOTE BEV €xEl TOTTOOETNOE KATAAANAQ.

QOPTIOTA.

5.  Na QopTiJeTe TNV KACETA PTTATOPIWY EAV eV TN Zl'JO'TI’“.lC( 1TpOO'TGO'iC(§ SPYG)\EiOU/
XPNOIUOTIOIEITE VIO HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo pTraT(xpiag
(Tep1oodTEPO AT £§1 MAVEG).

To epyaAeio gival eE0TTAICPEVO e oUOTNUA TTPOOTACTOG
epyaAeiou/ptraTapiag. Autd To oUCTNPA ATTOKOTITE
auTtépaTa TNV IoXU TTPOG TO POTEP VIO VO TTOPATABET N
BIGPKEIa AEITOUPYIOG TOU EPYOAEIOU KAl TNG PTTATAPIOG.
To epyaAeio oTapaTAEl AQUTOPATA KATE TN SIAPKEIR TNG
Aeitoupyiag av 1o epyaAeio A n ptratapia Bpeboldv KATW
aTrod TIG TTAPAKATW CUVOAKEG. Z€ KATTOIEG OUVORKEG,
avdper n evOEIKTIKA Auyvia.

» Eik.2: 1. EvOeIKTIKA Auyvia
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MpooTacia uTrEPEOPTWONG

‘Otav 10 epyaleio AeIToupyei Pe TPOTTO TTOU VO TTPOKOAET
TNV KATavaAwon evog aouvnBIoTa uwnAou nAeKTPI-
KoU peUPATOG, TO EPYOAEIO OTAUATAEI AUTOPATA KAl N
£vOeIgn avaBel yia repitrou 60 deuTePOAETTTA. Z€E QUTA
TNV KAT@oTAGH, ATTEVEPYOTTOINOTE TO £PYAAEio Kal dia-
KOWTE TNV EQAPHOYH TTOU TTPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWON
Tou epyaAeiou. MeTd, evepyoTToINaTE TO EPYAAEiO yia
ETTAVEKKIVNON.

MpooTtacia utrepBépuavong

‘Otav 10 epyaleio/uTratapia uTTEPOEPUAVOEI, TO EpyaAEio
oTaPATAEl AQUTOPATA KOl N €VOEIEN PTTaTapiag avapel

yia TTepiTrou 60 deuTePOAETTTA. To EpyaAeio dev EekIvael
aKOUN KI AV EVEPYOTTOINOETE TO EPYOAEID. Z€ QUTA TNV
KOTAOTACN, AQAOTE TNV PTTOTAPIA VO KPUWOEI TIPIV
EVEPYOTTOINOETE {AVA TO £pyaAeio.

MpooTacia utrepBOAIKAG ATTOPOPTIONG

‘OTav 10 UTTOAEITTOPEVO POPTIO TNG UTTATAPIOG YiVEl
XOUNAG, n évdeign avaBoofrvel. Me Trepaitépw xpron,
TO pyOAEio oTaPATAEl KOl N €vOEIEN avaBel yia TTEPITTOU
60 SeUTEPOAETTTA. AV EVEPYOTTOINOETE TO EPYOAEIO, TO
potép Ba TeBEi ava ae Acitoupyia aAAG Ba oTapaTAOEl
oUvTopa. X€ QUTA TNV KATAOTAGN, QOPTIOTE TNV KACETA
HTTATAPIWV.

MAPATHPHZH: O xpdévog 1mou Ba apxioel va avapel
n Auyvia eaptdaral atrod Tn BepPoKpagia aTo XWPOo
£PYAOiOg Kal TIG OUVONAKEG TNG KACETAG PTTOTAPIWY.

Ep@dvion utroAeIrépevng

XWPENTIKOTNTAG JTTATAPIOG

Movo yia kaoéteg pmarapiag pe Tnv eVOEIKTIKN
Auyvia

» Eik.3: 1. EvOeikTikéG Auyvieg 2. KoupTri eAéyxou
[MEOTE TO KOUNTTI EAEYXOU OTNV KACETO PITTOTAPIWV
yla va UTTOSEIEETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptaTtapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avaBouv yia Aiya
OeuTePOAETITA.

EvdeikTikéG Auyvieg YTmroAel-
TOpEVN
I D n XWPNTIKOTNTA
Avappéveg ZBnoTég Avapo-
oBRvouv

I I I I 75% éwg
100%

I I I I:I 50% £wg 75%

25% £wg 50%

100

0% éwg 25%

000

DdoprioTe TNV
uTrarapia.

poiun

Mrropei va
TIPOEKUYE
duoAeiToup-
yia otnv
uTratapia.

UL
JOmn

MAPATHPHZH: AvdAoya pe TIg GUVBAKEG XpAoNG Kal
Tn Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG, N £vOEIgn UTTOpEi va
Sla@épel Aiyo aTrd TNV TTPAYHATIKR XWENTIKATNTA.
MAPATHPHZH: H mpwn (Téppa apioTepd) eVOEIKTIKA
Auyvia 8a avaBooBrivel 6Tav Asiroupyei To oUGTNHA
TIPOOTACIOG UTTATAPIG.

Apdon d1akOTTTN

» Eik.4: 1. Kouptri ENEPIOMOIHZHZ/aAAayRg Taxu-
TnTag 2. Koupti AMENEPIOMOIHZHE

lMa va gekivioeTe TN Aeimoupyia TNG oKoUTTag, aTTAWG TTaTH-
oTe 10 koupTri ENEPFOMOIHZHZ/aAAayAg taxutnTag. MNa
va Tn oBroete, TatioTe 1o koupTri ANIENEPTOMOIHZHE.
Mmopeite va aMAdSeTe TV TaXUTNTA TNG OKOUTIAG WE TPia BrpaTa
edv matAoete To koupTri ENEPFOMOIHZHZ/aMayng TaxiTnTag.
To TTPWTO TTATNUA aUTOU TOU KOUPTTIOU Eival yia AgIToupyia
uwnAng TaxiTnTag, 1o delTePO TIATNMA Eival yia AeIToupyia
péyloTng TaxUTNTAG Kal TO TPITO TIETNHA EiVal YIO KAVOVIKT
Tax0tnTa. Me kdBe TaTNPa autou Tou KoupToU eTTavaAapfd-
VETQI 0 KUKAOG UWNAAG/péyIoTng/kavoviKAg TaxuTnTag, EVOAAGE.

2YNAPMOAOIHZH

AnPosoxH: Na BeBaitveoTe TAVTA OTI TO EPYa-
Agio gival ofNnoTO Kal N KAGETA PTTATOPiOG £XEI Opai-
pedei TPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYOTia OTO EPyaAEgio.

2AKOG OKOVNG Kal XAPTIVO PiATpo

ToTroBeTACTE TO OAKO GKOVNG 1) TO XAPTIVO GIATPO TTPIV

XPNOILOTIOINCETE TN OKOUTIA.

XpNOoIPOTIOINGTE TOV AVOOTOAéD OKOVNG OTAV TOTTOBE-

TEiTE TO OdKO OKOVNG 1) TO XAPTIVO PiATpO.

MTTOpEITE VO ETTAVOXPNOIUOTIOINOETE TO OAKO OKOVNG

TIOAAEG POPEG av TOV KOBAPIOETE.

To xapTivo @iATpo gival avaiwaoiyo. OTav yepioel, atmop-

pPiwTe OAOKANPO TO XAPTIVO PIATPO XWPIG va TO adEIGOETE.

EIAOIMOIHZH: MNa va atroeuyBei n €icodog

OKOVNG OTO MOTEP:

. Mpiv amé TN XpRon, BeBaiwdeite 6TI 0 GKOG
OKOVNG N To XAPTIVO QiATPO £X€l TOTTOBETNOEI.

. ElodyeTe TOV avaoToAéa okovng padi ue 1o
OdKO OKOVNG I TO XAPTIVO QIATPO TEPHA OTIG
uTTo30X£G OTOV TA TOTTOBETEITE.

. Mn XPNOIMOTIOIEITE OTTACUEVO 1) OKIOUEVO
odKo.

AlIaQOPETIKA, PUTTOPET VA OTTACEI TO PHOTEP.

EIAOIMOIHZH: Mn 81ITTAWVETE TO XAPTOVI OTO
dvolyud Tou 6TaV TOTTOBETEITE TO XAPTIVO PiATpO.

EIAOIMOIHXH: Mnv TeTdTe TTOTE TOV AVOOTOAEQ
OKOVNG ETTEIBN TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI ETTAVEI-
Anppéva oTav yiveral Xpon Tou cdkou oKovng i
TOU XAPTIVOU @QiATpou.

EIAOIMOIHZH: To xapTivo @iATpo TNG OKOUTIag
aTroTeAEl éva oNUAVTIKO £§APTNMA yia TN S1aTA-
pnon Tng amédoaong Tou epyaleiou. H xprion pn
YVAOI0U XAPTIVOU QIATPOU UTTOPEi VA TTPOKAAECEI
KOTTVOUG 1 ava@Aegn.
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TomoBéTnon cakoUAag OKOVNG

XpNOIYOTIOINOTE TOV avOOTOAE OKAVNG OTaV TOTTOBE-
TEITE TO 0AKO OKOVNG. MPooEgTE Va unv UTTEPDEWETE
TNV Gvw TTAEUPA PE TNV KATW TTAEUpd €TTEION €ival
OI0POPETIKEG.
» Eik.5: 1. Avw TTAeupd TOu avaoToAéa OKOVNG

2. Katw 1TAeupd Tou avaoToAéa okOvNg

1. Eioayayete TNV Tpoegoxn TNG oakoUAag okdvng
oToV aUAOKa PECO OTOV AVAOTOAED OKOVNG, OTTWG OTTEI-
KOVigeTal OTNV EIKOVA.

Aev uttapyel O1IGKPION PETAEU TWV GVW Kal KATW TTAEU-

PWV yla Tn oakoUAa okovng. MTTopeiTe va e10aydayeTe

TNV TTPoEeLoxN otolaodATToTE TTAEUPAG OTOV QUAQKA TOU

avaoToAéd OKOVNG.

» Eik.6: 1.AvaoTtoAéag okdvng 2. AUAaka 3. ZAKog
oKovNg

2.  EmkaAOwTe 1O TTAQICIO TOU AVOGTOAED OKOVNG HE
auTé TOU OAKOU GKOVNG.
» Eik.7

3. TomoBetroTe TOV avaoToAéa OKOVNG KAl TO

ogdko okoévng padi oto BEAapo TNG oKOUTTAG TTPOG

TNV KateuBuvon Tou BEAouUg oToV avaoToAéa OKOVNG.
ToTroBeTAOTE Ta PEXPI TEPUA OTIG UTTODOXEG GTO BAAapO
TNG OKOUTTOG.

» Eik.8: 1. Zxioun

4.  TomoBeTAOTE OAOKANPO UQATHUATIVO THAUO TOU
gdKkou oKOVNG Péca aTnv idia TN OKOUTIA.
» Eik.9

5.  KAeioTe TeAeiwg To KGAUPPA TNG BAKNG OKOVNG.
» Eik.10: 1. KdAuppa Tng Brkng okévng

NMAPATHPHZH: Otav n cakoUAa okévng dev eivai
TOTTOBETNUEVN OTN OKOUTIA, TO KAAUPMA TNG BrKNG
oKOVNG OeV KAEivEl TEAEIWG.

Tomro0£Tnon Tou XAPTIVOU QiATpOU

ETmiong xpnoipoTroinaTe Tov avacoToAéa okovng éTav
TOTTOBETEITE TO XAPTIVO PiATPO. MMPpocEETE va unv ptrep-
OéweTe TNV Avw TTAEUPA PE TNV KATW TTAEUPA €TTEIDNA
€ival SIOPOPETIKEG.
» Eik.11: 1. Avw TTAEUpd TOU OVOOTOAED OKOVNG

2. K&tw 1TAEUpG TOU VOO TOAED OKOVNG

1.  =ZedImmAWoTe TNV €i0000 TOU XAPTIVOU QIATPOU TTPIV
TO TOTTOBETATETE OTOV AVAOTOAED GKOVNG.
» Eik.12

2. Eioayayete TNV Tpoegoxn TOu XAPTIVOU QIATPOU
Héoa oToV AUAAKQ OTOV VOO TOAED OKOVNG, OTTWG ATTEI-
KOVigeTal OTNV EIKOVA.

Aev uttapyel S1IGKPION PETAEU TWV GVW Kal KATW TTAEU-

PWV yla TO XAPTIVO QiATpo. MTTOpEITE VO £I0aydyeTe TNV

TTPoEgOXN OTTOIAaOATIOTE TTAEUPGG GTOV AUAGKA TOU

avaoToAéa OKOVNG.

» Eik.13: 1. AvaoToAéag okoévng 2. AUAaka 3. XdapTivo
PiATpO

3.  EmkaAdwrTe 10 TTAQiCIO TOU QVOOGTOAED OKOVNG HE
QauTO TOU XAPTIVOU @iATpOu.
» Eik.14

4.  TomroBeTrOTE TOV OVOOTOAED OKAVNG KAI TO
X@pTivo @iATpo padi ato BGAapo TNG okoUTTOG TTIPOG

TNV KateuBuvan Tou BEAOUG OTOV avaoTOAéa OKAVNG.
TomroBeTAOTE Ta PEXPI TEPUA OTIG UTTODOXEG OTO BAAapO
TNG OKOUTIOG.

» Eik.15: 1. Zxioun

5.  TommoBeTrioTe OAGKANPO TO TUAKA TTEPIEKTN TOU
XApTIvOU QiATpou péoa aTo idlo To epyaAeio.
» Eik.16

6.  KAeioTe TeAgiwg TO KAAUPPO TNG BAKNG OKOVNG.
» Eik.17: 1. KdAuppa Tng Brkng okévng

MAPATHPHZH: Otav 10 xdpTivo @iATpo dev gival
TOTTOBETNUEVO OTN OKOUTIA, TO KAAUPMA TNG BAKNg
oKovNG Oev KAgivel TEAEIWG.

Tomro8éTnon TOU INAVTA WHOU

AI‘IPOZOXH: MpooéxeTe va unv mAoTE
O IHAVTOG WHOU ATTO TA AVTIKEIMEVA TOU
mepiIBdAAovTog.

AI'IPOZOXH: MpooéxeTe va pnv YAICTPAOEI O 1HG-
VTG WHOU aTTd TOV WHO O0G OTAV XPNOIUOTIOIEITE
Tn okouTra. [Na 10 oTaBePd XEIPIOPO TNG OKOUTIAG,
OUVIOTATAI VO QOPATE TOV INAVTA WHOU TIEPATHEVO
MTTPOCTA 1T TO OTABOG 0aG.

>uvdEOTE TOUG YAVT{OUG TOU INAVTA WHOU OTIG OTNPIEEIG
TNG OKOUTIAG OTTWG OTTEIKOVICETAI TNV EIKOVA.
» Eik.18: 1. lpdvrtag wpou 2. Mavidog 3. Zmipign

NMAPATHPHZH: Mtopgite, etriong, va guvdEaETe TOV
IMAVTO WPOU GTN PaAOKH oakoUAa (TTPOaIPETIKOG €§AP-
TNHA), OTTWG ATTEIKOVIZETAl.

» Eik.19: 1. lpdvtag wpou 2. MaAaknA oakoUAa

AEITOYPTIA

AI'IPOZOXH: Na kpartdre wavra Tn AaBR 6Tav
HETAQEPETE T OKOUTTA. AV KPOTAOETE TO TTPOCAP-
TNUO KATA TN METOQOPA, UTTOPET VO aTToKOAANBET aTTd
TN OKOUTTO KAl VO €£XEI WG ATTOTEAETUA TTPOOWTTIKG
TPAUMATIONO.

AITPOZOXH: Mnv XpNOIUOTIOIEITE T CUCKEUR
€VW oBNyeiTe auToKivnTo 1 6TAV O KIVNTHPAG
A&iToupyéei.

AITPOZOXH: Mnv mIdveTe TRV évwon Tou gUKa-
HTITOU CWARVA OTTWG ATTEIKOVIJETAI OTNV EIKOVA.
Av KpaTAoETE TNV évwaon Tou EUKAUTITOU CwWAARva,
JTTOpEi va TOIUTTAOEl TO BAXTUAS 0ag.

» Eik.20: 1.’Evwon Tou EUKAPTITOU CWARVa
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Xpon wg NAEKTPIKA OKOUTTa ATTéppiyn okévng

MAPATHPHZH: ApaipéoTe TO TTpOCApTNHA QUONTAPA
TIPIV o116 TOV KaBapIoud pe Tn okouTra. Av TO TTpO-
gdpTnUa QuonTAPa gival CUVOEDEPEVO OTN OKOUTIA, N
10X0G avappo@nong Ba Pelwoei.

Totro0éTnon 1 a@aipecn Tou
TTPOCAPTHMATOG OKOUTTOG

MNa va guvdéaeTe Eva TTpoadpTnua, OTIWG £va aKpo-

@UCI0, TTEPIOTPEWTE KAl EICAYAYETE TO HE ATPAAEIQ

aTOV EUKAPTITO CWARVA. Nd va To atroouvO£CETE, TTEPI-

OTPEWTE KAl QQAIPEDTE TO.

O 1p6TTOG TOTTOBETNONG DIAPEPEI AVAAOY PE T AKPO-

@UOIa, OTTWG ATTEIKOVICETAI.

» Eik.21: 1. EOkapTrTog owAnvag 2. EAaaTIKO akpo-
@uoio 3. MaAakn BoupToa 4. AKpo@UaIo yia
kaBiopata 5. AKpo@UOI0 yia XOAAKIa

KaBapiopog pe NAEKTPIKR oKOoUTTa
EAaoTIKO akpo@UGio

To akpo@uaoio auTtd gival BoAikd yia Tov kabapioud
TWV KATW YWVIWY, 6TTWG oI BrKeG TTOPTWYV. To EAATTIKO
aKpo@UOIo eival aTTaAd pe TNV ePAavela kabapiopou.
» Eik.22: 1. EAaoTIKO akpo®Uoio

MaAakn BoUpToa

To akpo@Ualo auTo gival BoAIKO yia Tov KaBapIoud Twv
AEPAYWYWV KAIHATIOTIKWY, TWV TAPTIAG, KTA. H KEQOAR
TNG HaAaKAG BoUPTOOG UTTOPET VO TTEPIOTPOPEi € 0pOn
ywvia.

» Eik.23: 1. MaAakn BoupToa

AKpo@UaoIo yia KaBiopaTa

To akpo@Uaio auTo £xel BoUpToa yia Xvoudia yia TovV

KaBapiopo TnG em@dvelag Tou kabioparog. H Aaivh

BoupToa 01O AKPOPUOIO XPNOCIKEUE! VIO TNV ATTOUA-

KPUVON TNG OKOVNG OTTO TIG PAPEG.

» Eik.24: 1.Akpo@uaoio yia kaBiopata 2. MNAdivh
Bouptoa

AKpPO@UOI0 yia XaAJKIO

To akpo@UGI0 auTO XPNOIPOTIOIEITAI VIO va KaBapileTe
Ta XaAdkia datrédou kal Tou XaAiou. Ta dOvTia 0TO akpo-
@UaoI0 BonBouv OTNV ATTOPAKPUVON TWV KOKKWY GUUOU.
» Eik.25: 1. Akpo@Uaolo yia XaAdKIa

EIAOIMOIHZH: Na xpnoipoTrolgite TvTa TO
akpo@UaIo yia XOAdKIA yia va KaBapioeTe Eéva
XOAAKI. AV XPNOIPOTIOINCETE TO AKPOPUATIO Yia XOAd-
KIo 0€ GAAO UNIKG, PTTOPET va YPOTOOUVIOTEN N ETTIQA-
VEI& TOUG.

KaBapiou6g xwpig akpo@puaoio
Mrropeite va kaBapioeTe Ye Tn okoUTTa XWPIG TO

aKpo@UaIO.
» Eik.26

AI‘IPOZOXH: Adg1d0TE TN 0OKOUAO OKOVNG 1
QAVTIKATAOTAOTE TO XAPTIVO QIATPO TIPIV YENIOEL
Av dev TO KAVETE AUTO, N BUvapn avappoenong/
puonpartog Ba e§aoBevioel.

AI‘IPOZOXH: OTav KAEIVETE TO KAAUPPA TNG
0AKNG OKOVNG, TIPOTEETE VA PNV TTIACTOUV TA
8AxTUAG oag.

EIAOIMOIHXH: Mnv TeTdTe TTOTE TOV AVOOTOAEQ
OKOVNG ETTEIBN TTPETTEI VO XPNOIHOTIOIEITAI OTAV
yiveTal Xpion Tou 0dKou oKOVNG 1 Tou XAPTIVOU
@iATpou.

EIAOIMOIHZH: Otav n cakoUAa oKOVNG/XAPTIVO
@iATpo Bev BPICKETAI OTO ECWTEPIKO TG OKOUTTAG,
To KGAUMMA TNG BRKNG OKOVNG eV KAtivel TeEAEiwg.
Mnv emiIBAAAETE TO KAEiOIHO TOU KAAUUUATOG TNG
0nKNG okovng. MTTopei va £Xel WG ATTOTEAECHA TNV
TAPANOPPEWON 1) TO OTTACINO TOU EpyaAEgiou.

EIAOINMOIHXH: Otav atroppiTrTeETE TH OKOVN,
KaBapioTe KAl TO XWPO TG oakoUAAg okovNnG/Xap-
TIVOU @iATpou. H utréAoitrn okoévn kail Bpopid otov
XWPO PTTOPET va TTPOKAAECEI TO PPAEIHO TOU OTTOYYW-
doug @iATpou 1} BAGRN Tou poTEP.

1. Avoite To KGAUPpA TNG BAKNG OKOVNG.
» Eik.27: 1. Kd&Auppa Tng BAkng okévng

2.  TpaBngte TTPog Ta £§w Kal TaUTOXPOVa TOV TTOPTO-
KOAi avaoToAéa oKOVNG Kal TN 0OKOUAX OKOVNG/XAPTIVO
@iATpO.

» Eik.28: 1.AvaoToAéag okévng

3. Otav XpNnoIYOTIOIEiTE T CAKOUAA OKOVNG
AQaIpEéaTeE TOV avaaToAéa oKOVNG Kal adEIAaTE TN
OaKoUAa oKOvNG.

» Eik.29: 1.AvaoToAéag okdvng 2. ZakoUAa okovng

‘OTav XPnOoIUOTIOIEITE TO XAPTIVO PIATPO
A@aipéaTe TOV avaoToAéa oKOVNG Kal ATTOPPIYTE TO
XapTIivo @iATpo.

» Eik.30: 1.AvaoToAéag okévng 2. XapTivo QiATpo

4. TomoBeTrOTE TN 0AKOUAQ OKOVNG/KaIvoUpIo XEp-
TIVO QIATPO Kal TOV avaaToAéa okovng padi péoa otn
oKoUTTa Kal KAEIOTE TO KGAUPPA TNG BrKNG OKOVNG.
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AeiToupyia wg uonTApa

AI'IPOZOXH: Mn oTpé@eTe TTOTE TO AKPOPUCIO
TTPOG KAVEVA ATOHO TTOU BPiOKETAI KOVTA.

AI'IPOZOXH: MNa va unv €10mvEéeTe OKOVN, OUVI-
OTATAI VO AVOIYETE TA TTaApaOupa, aAAd Kai va
@QOPATE TTPOOTATEUTIKA YAVTIO KOI HATKO KATA TN
AgiToupyia.

AI‘IPOZOXH: Mnv TpaBnigeTe To TpOOAPTNHA
@uonTtipa. Mmopei va Byel amé Tn okouTTa.

AI‘IPOZOXH: Mn XpnNOIUOTIOIEITE TN OKOUTIA YA
@UOoNUa aépa HECA OE OVTIKEIMEVA, OTTWG POU-
OKWTEG BAPKEG, MTTAAEG 1} GAAA POUCKWTA TTPO-
iovTa. O1 augnuEVEG OTPOPEG TOU POTEP UTTOPE VO
TTPOKAAETOUV ETTIKIVOUVO OTTACIUO TOU AVEUICTAPA.

A rPosOXH: Mnv @pdagere ToTE TNV €ic0d0 avap-
po@nong n/kai Tnv £€§odo puonTipa. MNpooéxeTe

va unv @PAageTe TNV £i0080 avappoenong f TNV €060
QuonTApa Pe okOvn 1 BPopid dTav TO XPNOIUOTIOIEITE
g€ TTEPIOXN YE TTOAAR OKOVN.

AI'IPOZOXH: Mnv XpnoIUOTIOIEITE AKPOPUOTIA

SIAQPOPETIKA ATrd Tat AKPOPUOIX TTOU TTAPEXEI N
Makita.

Tomro0éTnoNn 1 a@aipecn Tou
TTPOCAPTAHMATOS PUONTHPA

T va ouvdéaeTe To TPOCAPTNUA PUANTAPA, EUBUYPAPIOTE

TNV TPOELOXT TG BUPAG TOU TTPOTAPTAKATOG YUONTAP HE TOV
aUAaka oToV aEpaywyd Kal PETG OTTPWETE TO PEXPI Va aoPaNTE!.
» Eik.31: 1.Tllpocdptnua euonTtripa

Mo va a@aipéaeTe To TTPOCAPTNHA PUONTAPA, TPABASTE
TN BUpa TTPOG Ta KATW EVW TTATATE TO TTAVW PEPOG TG
OTTWG OTTEIKOVICETAl.

» Eik.32

dionua

ZTPEWTE TO GKPO TOU TIPOCAPTALATOG PUGNTAPA TTPOG TO AVTIKEI-
UEVO TTOU BEAETE VA QUOAEETE Kl JETG EVEPYOTTOINTTE TO EPYTAEIO.
» Eix.33

2YNTHPHZH

AI'IPOZOXH: Mpiv TNV €KTEAEON EPYACIWYV ETTIOE-
wENOoNG | CUVTAPNONG, TTAVTOTE Vo BERAIWVETTE
OTI | CUOCKEUN QTTEVEPYOTTOINONKE Kl N KATETA
HITATAPIWYV £XEI AQPAIPEDED.

EIAOINOIHZH: Mnv xpnoipoTrolcite TToTé Bev-
givn, TeTpeAdiko ai®épa, SI0AUTIKO, dAKOOAN 1
Tmapopoieg ouoieg. Mropei va rpokAnBei atro-
XPWHATIOPOG, TTApAHOPQWaON 1 pWYHES.

Ma 1 diatipnon Tng AZPAAEIAZ kai AZIOMIZTIAL Tou
TIPOIGVTOG, OI ETTIOKEUEG KOl OTTOIOdATTOTE GAAN £pyacia
ouvTAPNONG i PUBUIONG TTPETTEN Va EKTEAOUVTAI ATTO
€¢oua1000TNUEVA I EPYOOTACIOKA KEVTPO £EUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoipoTroiwvTag TTAvToTeE aVTAAAOKTIKE TNG
Makita.

KaBapiopog

MepioTaoiakd, kaBapioTe TO EEWTEPIKG (OCWHA TKOUTTOG)
TNG OKOUTIAG XPNOIMOTIOIWVTAG £Va TTavi TTOU €XETE
UYPAVEI JE OOTTOUVOVEPO.

KaBapioTe, €1miong, To Gvolypa avappdpnong, To XWwpo
TOTTOB£TNONG TOU OAKOU/TOU XAPTIVOU QIATPOU Kal TOV
avOoOTOAEQ OKOVNG.

» Eik.34

[MAOVTE TN cOKOUAO OKOVNG O€ OATTOUVOVEPO, OTAV
TrapatnEnBei epagipuo Adyw okovng Kai e¢aaBévion
TNG ATTOPPOPNTIKAG I0XUOG TNG OKOUTTOG. ZTEYVWOTE
TIARPWG TTPIV aTrd TN XPron. Eva @iAtpo TTou dev gival
aTToAUTWG OTEYVO UTTOPET VO TTPOKAAETEI KAKH avappo-
enon Kkai peiwaon Tng d1dpKeIag {wAG TOU POTEP.

» Eik.35

| MAPATHPHEH: To xdprivo ¢iATpo €ival avahdaipo. |

Otav 10 oTTOYYWOEG PIATPO PPAgEI ue OKOVN, BYAATE TO
aTré TN OKOUTIA KOl OKOUTTIOTE TO A TTAUVETE TO O€ VEPO.

Ag@aipgon kal ToTroBéTnON TOU
oTToYYWooug @iATpou

AnpPosoxH: A@oU kaBapioeTe TO CTTOYYW-
Beg PIATPO, PPOVTIOTE VO TO TOTTOBETAOETE OTN
oKoUTTd. Av 10 TTAUVETE O€ VEPO, OTEYVWATE TO TIPIV
TNV TomoBétnon. ‘Eva ommoyywdeg giATpo TTou dev
€ival aTTOAUTWG OTEYVO EVOEXETAI VO TTPOKAAETEL
peiwon TNG SIAPKEIAG (WG TOU HOTEP.

Ma va ByaAeTe To 0TTOYYWOEG QIATPO, BYAATE TO OAKO
OKOVNG A TO XAPTIVO QIATPO Kal JETA TTIAOTE TO PE TO
OeikTn Kal Tov avTixelpd oag Kal ByAATe TO.

» Eik.36: 1. Zmoyywdeg QiATpo

MéoTe Tpog T péaa oAdKANPoO TO dKPO TOU OTTOY-
YWA0UG GIATPOU TTPOG TO TOIXWHA HE TIG ECOXEG OTO
E0WTEPIKO TOU XWPOU TOTTOBETNONG TOU OAKOU OKAvVNG/
XAPTIVOU QIATPOU.

» Eik.37: 1. Toixwua pe TIG EGOXEG

ATrofnkeuon

A\POEIAOMOIHEH: Mnv a@RAVETE TTOTE TV
KOOETA HTTATAPIWV KAl TOV POPTIOTH HéCa OE
auTokivnTo. H Beppokpacia 0To e0WTEPIKO EVOG
QUTOKIVFTOU TTOU €ival GTABUEUPEVO KATW ATTO TOV
AAIo pTTopei va gerepdael Toug 50 °C. MTopei va
TIPOKaAETEl TN @OOPE TNG KACETAG UTTATAPIWY KAl VO
£XEl WG ATTOTEAETUA TNV €KXUON UYPOU, TNV EKTTOUTTH
KOTTVOU ) TNV TTUPKAYIAL.

» Eik.38

A POEIAOINOIHEH: Mnv xpnoipotrolgite oTé
TOV (POPTIOTH EVW BPICKETAI ATTOBNKEUNEVOG OTN
gakoUAa atroBrkeuong. To pdagiyo Tou agpaywyou
pTTOPE VO £XE1 WG ATTOTEAEC A TNV EKTTOUTTA KATTVOU

A TTUpKayId.

» Eik.39
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A\POEIAOMOIHZH: Mnv @opTigeTe TTOTE TRV
KAOETO PTTATOPIWV PE AVACTPOPEN ETTi TOU OXAMA-
T0G. MTTOpEi va TTpokAnBei acuvABioTn BeppdTnTa Kai
Va €£XEI WG ATTOTEAET A TNV TTUPKAYIE.
APOEIAOIMOIHEH: Mnv oprioere ToTé TRV
KAOETO PTTATAPIWY OE AUTOKIVNTO. AV ) KAOETO PTTOTOPILV
ekTeBei o€ £Upog Beppokpaaiag ekTdg Tou elpoug 10°C Ewg
40°C, pmopei va Trapdyel BepudTnTa A/KaI TIUPKAYIA ) VO EKPAYEI.

A IPOsOXH: Na amrobnKeveTe TAVTA TOV EUKO-
MTITO CWARVA OTTWG ATTEIKOVIJETAI, WOTE VA ATTO-
peUyovTal TA TTOPATIATAHATA, OTAV N OKOUTIa Sev
Xxpnoipotroigital. O §edITAWTOG EUKAUTITOG CWAARVAG
pTTOPEl VO TTI00TE 0TO TTODI GOG KAl VO TIPOKAAETE!
TIPOCWTTIKO TPAUUATIONO.

» Eik.40: 1. davi{og 2. EOKaTITOG CWARVOG

EmiAuon mmpoBAnpdrwv

Mpiv {nTAOETE yia eTTIOKEVEG, EAEYETE Ta akdAouBa onueia.

ZOPTITWHA

Mepioxn Siepelivnong

MéBodog emidi6pBwaong

AoBevig 10XUG avappoenong
YEPATOG OKOVN;

Eival o odkog okévng rj To XapTIvo QiATpo

AdeI60TE TO OAKO OKOVNG A TO XAPTIVO
@iATpO.

Eival 0 odkog okévng @paypévog;

ZeokovioTe fj TTAUVETE TO OAKO OKOVNG.

Eivail 1o xapTivo @iATpo @payuévo;

AMNGEETE TO XAPTIVO QIATPO.

Eival n KaogTa pTratapiiv amo@opTiopévn;

DopTioTE TNV KAOETA PTTATAPIOG.

Aev Aertoupyei

Eival n Kaoéta pmmatapiwy atmo@opTiouévn;

DopTioTE TNV KACETA PTTATAPIOG.

To k&dAuppa TNG Brikng akdvng dev KAgivel

Eival n oakoUAa okévng fj To X4pTIvo
PiATpO TOTTOBETNPEVO;

TotroBeTROTE TN TOKOUAQ OKOVNG 1) TO
X@pTivo @iATpo.

| EIAOIMOIHZH: Mnv eTielpiOETE Va ETMIOKEUATETE T OKOUTIA JOVOI OAG.

MPOAIPETIKA EZAPTHMATA

AI'IPOZOXH: AuTd Ta e§apTAPATA ) TTIPOCOP-
TAMOTA CUVICTWVTAI YIO XPAOT UE TO EpyaAEio
Makita Trou TrepIypd@TnKe oTIg 0dnyieg auTég. H
Xpnon otrolwvdnTroTe AAAWYV €§aPTNUAETWY 1) TTPO-
oapTNUAaTwy PTropei va TTpokaAéael Kivduvo Tpauua-
TIopoU o€ dtopa. Na xpnaoipoTroleite Ta e§apTApaTa A
TTPOCAPTANATA HOVO IO TNV XPAOCN TTOU TTPOOoPIjovTal.

Edv xpeiageate otroladnmrote Borbeia yia TTEPICTOTEPES
TTANPOPOpiEG O€ OXEaN PE QUTA Ta EEAPTANATA, OTTOTAV-
BeiTe oTO TOTTIKG 0OG KEVTPO eCUTTNPETNONG Makita.

. PdaBdog mpoékTaong (EuBUg cwAnvag)

. Akpopuaoio

. AKPOQUOIO YIO HOKETO

. Bouptoa pagiwv

. AKPOQUOIO YWVIWV

. 2TpoyyuAn BoupToa

. EUkap1rTOg oWwARvag

. XapTivo @iATpo

. EAeuBepo akpopuaio

. Akpopualo £dpag

. Akpo@Uualo yia oTeVE onpeia

. MpoodpTtnua KUKAwva

. ZakoUAa okévng

. >akoUAa ok6vNG uwnAng amédoang

. MaAakr cakoUAa

. I'vAioia pTratapia kai gopTioTrg TG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd aToixeia otn AioTa ptropei va
oupTrEpIANaPBAvovTal 0Tn ouoKeuaaia epyaieiou wg aTdvTap
egaptiuara. Mmopei va dia@épouv avaloya e Tn Xwpa.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

UYARI

Bu cihaz, gézetim altinda bulundurulmalari veya aracin glivenli bir sekilde kullanimina iligkin egitim almalari ve
aracin kullanimi ile ilgili tehlikeleri anlamis olmalari kosuluyla fiziksel, duyusal veya zihinsel engelli ya da tec-
ribe ve bilgisi olmayan kisiler ve 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakim islemleri, gézetim altinda olmadan gocuklar tara-
findan yapilmamalidir.

Bataryanin tip referansi icin “TEKNIK OZELLIKLER” béliimiine bakin.

Bataryanin nasil ¢ikarilacagi veya takilacag ile ilgili olarak “Batarya kartusunun takilmasi veya ¢ikartiimasi”
kismina bakin.

Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten ¢ikarin ve glvenli bir yerde bertaraf edin. Bataryanin bertaraf edil-
mesi ile ilgili yerel dizenlemelere uyun.

Alet uzun sire kullaniimayacaksa batarya aletten ¢ikariimahdir.
Batarya kartusunu kisa devre yapmayin.
Kullanici bakimi sirasindaki uygun énlem bilgileri igin “BAKIM” bélimine bakin.

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DCL184
Kapasite toz torbal 500 mL
kagit filtreli 330 mL
Sdrekli kullanim 1 (Normal hiz modu) Yakl. 80 dak
(BL1830B bataryaile) 2 (Yiksek hiz modu) Yakl. 30 dak
3 (Maksimum hiz modu) Yakl. 20 dak
Toplam uzunluk (BL1830B batarya ile) 365 mm
Anma voltaji D.C.18V
Net agirlik 1,8-2,2kg

Sdurekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen 6zellikler dnceden bildiriimeksizin
degistirilebilir.
Ozellikler iilkeden (ilkeye degisebilir.

Agirlik, batarya kartusu/kartuslar hari¢ aksesuarlari icermez. Cihazin ve batarya kartusunun/kartuslarinin en
hafif ve en agir birlesik agirligi tabloda gosterilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Sarj aleti DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilar yasadidiniz bélgeye bagl olarak mevcut
olmayabilir.

A\UYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullanilmasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.
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Semboller

Ekipmani igin kullanilabilecek semboller agagida goste-
rilmistir. Kullanmadan énce anlamlarini anladiginizdan
emin olun.

S
E Lo

El kitabini okuyun.

Sadece AB Ulkeleri igin

Ekipmanda tehlikeli bilesenler bulundu-
dundan dolay atik elektrikli ve elektronik
ekipmanlar, akiiler ve bataryalar gevre ve
insan saghg: tzerinde olumsuz etkiye yol
acabilir.

Elektrikli ve elektronik cihazlari veya batar-
yalari evsel atiklarla birlikte atmayin!

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile
akUmulatorler ve bataryalar hakkindaki
Avrupa Direktifi ve s6z konusu direktifin
ulusal yasalara uyarlanmasi geregince
atik elektrikli ekipmanlar, bataryalar ve
akimilatorler ayr olarak depolanmali ve
cevre koruma hakkindaki mevzuata uygun
olarak faaliyet gdsteren ayri bir kentsel atik
toplama noktasina teslim edilmelidir.

Bu husus, ekipmanin tizerine yerlestiriimis
Uzerinde garp! isareti bulunan tekerlekli
¢Op kovasi simgesi ile belirtilmistir.

Kullanim amaci

Bu alet kuru tozlari toplamak amaciyla kullanihr.

GUVENLIK UYARILARI

AKkiilii suipiirge glivenlik uyarilan

A UYARI: ONEMLI! KULLANMADAN ONCE tiim
giivenlik uyarilarini ve tiim talimatlari DIKKATLE
OKUYUN. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi
elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralanmalar ile
sonuglanabilir.

1. Yagmura maruz birakmayin. Kapali yerde
saklayin.

2. Bir oyuncak gibi kullanilmasina izin vermeyin.
Cocuklar tarafindan veya onlarin yakininda
kullanilirken yakin ilgi gerekir.

3. Sadece bu kilavuzda belirtilen sekilde kullanin.
Sadece imalatginin tavsiye ettigi ek pargalari
kullanin.

4.  Bozuk batarya ile kullanmayin. Bu aygit eger
caligmasi gerektigi gibi calismiyorsa, yere
diisiirilmiigse, hasar gormiigse, agik havada
birakilmigsa veya suya diigiiriilmiigse, onu bir
servis merkezine iade edin.

5. Cihaziislak elle tutmayin.

6. Deliklerin listiine herhangi bir nesne koyma-
yin. Delikleri tikaliyken kullanmayin; delik-
lerden tozlar, tiftikleri, killari ve hava akigini
engelleyebilecek her seyi temizleyin.

7. Saglarinizi, bol giysilerinizi ve viicudunuzun
tiim kisimlarini deliklerden ve hareketli parca-
lardan uzak tutun.
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8.  Bataryayi gikarmadan dnce tiim kontrolleri kapatin.

9.  Merdivenlerde temizlik yaparken daha dikkatli olun.

10. Benzin gibi ¢abuk tutugsan veya yanici sivilari
toplamak icin veya onlarin bulunabilecegi
yerlerde bu aleti kullanmayin.

11.  Pili sarj etmek icin sadece imalat¢inin verdigi
sarj aletini kullanin.

12. Sigaralar, kibritler veya sicak kiiller gibi yan-
makta veya duman ¢ikarmakta olan herhangi
bir seyi toplamayin.

13. Toz torbasi ve/veya filtreler takili olmadan
kullanmayin.

14. Bataryayi agik alanda sarj etmeyin.

15. Sadece liretici tarafindan belirtilen sarj aleti ile
sarj edin. Bir batarya kutusu igin uygun olan sarj
cihazi baska bir batarya kutusu ile kullanildiginda
yangin riski olusturabilir.

16. Cihazlari sadece 6zel olarak belirtilen batarya
kutulari ile kullanin. Baska batarya kutularinin
kullanimi yaralanma ve yangin riski olusturabilir.

17. Batarya kutusu kullanilmadiginda; iki terminal
arasinda baglanti kurulmasina sebep olabile-
cek atag, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi
metal nesnelerden ya da kiigiik metal objeler-
den uzak tutun.

18. Kotii kosullarda bataryadan sivi sizabilir; bu
siviya temas etmeyin. Kaza sonucu temas
ederseniz suyla durulayin.

19. Hasar gérmiis ya da lizerinde degisiklik yapil-
mis batarya kutusu veya cihazi kullanmayin.
Hasar gérmus ya da Uizerinde degisiklik yapiimis
bataryalar yangin, patlama ya da yaralanma
riski ile sonuglanan beklenmedik davranislar
sergileyebilir.

20. Batarya kutusunu veya cihazi atese ya da asir
sicakliklara maruz birakmayin. Atese ya da 130
°C’nin Gzerindeki sicakliklara maruz birakmak
patlamaya neden olabilir.

21. Tiim sarj talimatlarina uyun ve batarya kutusu
ya da cihazi yonergelerde belirtilen sicaklik
arahginin disindaki sicakliklarda sarj etmeyin.
Uygun olmayan bir sekilde ya da belirtilen sicaklik
araliginin disinda sarj etmek bataryaya zarar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.

EK GUVENLIK KURALLARI

Bu aygit ev kullanimi igindir.
1.  Kullanmadan énce bu kullanma kilavuzunu
ve sarj aletinin kullanma kilavuzunu dikkatle
okuyun.
2. Asagidaki maddeleri siipiirgeye gekmeyin:
— Yanan sigaralar gibi kizgin maddeler veya
metal kesme/taglama sonucunda gikan
kivilcimlar/metal tozlari

—  Petrol, tiner, benzin, gazyagi veya boya
gibi kolay tutugan maddeler

— Nitrogliserin gibi patlayici maddeler

—  Aliiminyum, ¢inko, magnezyum, titan-
yum, fosfor veya seliiloit gibi yanabilen
maddeler

— Islak kirler, su, yag veya benzerleri
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— Ahsap yongalar, metaller, taglar, camlar,
civiler, igneler veya jiletler gibi keskin
kenarh sert cisimler

— Cimento veya toner gibi topaklasacak tozlar

— Metal veya karbon gibi iletken tozlar

— Beton tozu gibi ince parcaciklar

Bunlar siiplirgeye gekmeniz yangina, beden-

sel ve/lveya maddi hasara neden olabilir.

3. Anormal bir durum fark ederseniz galismayi
hemen durdurun.

4.  Siiplirgeyi diigiiriir veya garparsaniz, kullan-

Nakliyesi yapilacak trtintiin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

M " 12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
madan 6nce catlak veya hasar kontrolii yapin. - L
iirtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz uriin-

5. Ocaklara ve bagka 1st kaynaklarina lere takilmasi; yangin, asiri 1sinma, patlama ya da
yaklagtirmayin. elektrolit sizintisina neden olabilir.

6.  Giris deligini veya havalandirma deliklerini 13. Alet uzun siire kullaniimayacaksa batarya
tikamayin. aletten cikariimalidir.

BU TALIMATLARI SAKLAY'N 14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya

= = kartusu isinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
Batarya kartU§u hakkinda onemli yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartusg-
g'L'lvenIik talimatlari lariile iglem yaparker.1 dikkat edin. .
15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-

1.  Batarya kartusunu kullanmadan énce, tiim tali- leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3) terminaline dokunmayin.
iirlin Gizerindeki tim uyari igaretlerini okuyun. 16. Batarya kartugunun terminallerine, deliklerine

2. Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
kurcalamayin. Yangin, asiri 1si veya patlamaya izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
neden olabilir. Isinmasina, alev almasina, patlamasina ve ariza-

3. Galigma siiresi asiri derecede kisalmigsa kul- lanmasina neden olarak yaniklara veya yaralan-
lanmayi derhal birakin. Asiri Isinma, yanma maya yol acabilir.
riski hatta patlamaya neden olabilir. 17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari yaki-

4. Goéziinize elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin. kartusunu ytiksek gerilim elektrik gii¢ hatlan-
Gérme kaybina yol agabilir. nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin: I:]z:jtziu(;::giﬁrnzalanmasma veya bozulmasina
(1) Terminallere herhangi bir iletken madde 18. Bataryayi gocuklardan uzak tutun.

degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu giviler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartugsunu yagmura ya da suya

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Uzerine degisiklik yapilmis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica

maruz birakmayin.
Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-
maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-
masina yol agabilir.

6. Aleti ve batarya kartugunu sicakhgin 50°C ya Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin garantisi de gegersiz olur.
ve kullanmayin.

7. Asin derecede hasar gérmiis ya da tamamen Maksimum batarya omru Igln ipug|ar|
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu- 1. Batarya kartusunu tamamen bosalmadan énce
sunu yakmayin. Batarya kartusu atege atilirsa sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
patlayabilir. gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya

8. Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin, kartugunu sarj edin.
ezmeyin, firlatmayn, du§_urmey|n. yada 2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin. sarj etmeyin. Asin sarj etme bataryanin hizmet
Bu eylemler yangin, asiri isi veya patlamaya dmriinii Kisaltir.
neden olabilir. 3. Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-

9. Hasarli bataryayi kullanmayin. ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli sarj etmeden énce sogumasini bekleyin.
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabidir. 4. Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
Ticari nakliye iglemleri igin, 6rnegin Gguncd taraf- veya sarj aletinden gikarin.
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye- 5 Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-

lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.
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ISLEVSEL NIiTELIKLER

A DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya isleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartugunun ayrilmig oldugundan daima emin
olun.

ADIKKAT: Bataryayi takarken parmak(lar)inizi
sliplirge ve batarya arasina kistirmamaya dikkat
edin. Parmak(lar)in kistiriimasi yaralanmaya neden
olabilir.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikarilmasi

ADIKKAT: Batarya kartugunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartugunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin disurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

» Sek.1: 1. Kirmizi gésterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak icin, kartusun 6n tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak icin, batarya kartusu tzerin-
deki dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine
oturtun. Kartusu, kigik bir tik sesi ile yerine sabitlenene
dek sonuna kadar ittirin. Sekilde gosterildigi gibi kirmizi
gOstergeyi gorebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemis
demektir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlislikla dusebilir,
sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimistir.
Bu sistem motora giden glict otomatik olarak keserek
uzun alet ve batarya émri saglar.

Alet veya batarya igin asadidaki durumlardan biri s6z
konusu oldugunda aletin isleyisi otomatik olarak durur.
Bazi durumlarda gdsterge lambasi yanar.

» Sek.2: 1. Gosterge lambasi

Asin yiik korumasi

Alet, anormal derecede yiiksek akim gekmesine
neden olacak sekilde kullanildiginda, alet otomatik
olarak durur ve gosterge yaklasik 60 saniye yanar.

Bu durumda aleti kapatin ve aletin asiri yiklenmesine
neden olan uygulamayi kesin. Ardindan aleti agarak
yeniden galistirin.

Asiri isinma korumasi

Alet/batarya asiri 1sindiginda alet otomatik olarak durur
ve batarya gostergesi yaklasik 60 saniye yanar. Alet
acllsa bile calismaz. Bu durumda, aleti yeniden galistir-
madan énce bataryanin sogumasini bekleyin.

Asir desarj korumasi

Kalan batarya kapasitesi diisiik oldugunda, gésterge yanip soner.
Kullaniimaya devam edildiginde, alet durur ve gosterge yaklasik
60 saniye yanar. Aleti agarsaniz, motor tekrar galigir fakat kisa
zaman sonra durur. Bu durumda, batarya kartusunu sarj edin.

NOT: Lambanin yandigi zaman, ¢alisma ortaminin sicak-
ligina ve batarya kartusunun kosullarina gére degisir.

Kalan batarya kapasitesinin gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuglari igin
» Sek.3: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol diigmesi

Kalan batarya kapasitesini géstermesi igin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gésterge
lambalari birkag saniye yanar.

Gosterge lambalari Kalan
l D !| kapasite
Yaniyor Kapali Yanip
soniiyor

%75 ila %100

%50 ila %75

10
I:I I:I %25 ila %50
i
i

%0 ila %25

Bataryay! sarj
edin.

Batarya
arizalanmig
1l olabilir.

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicaklhigina bagh
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farklilik gosterebilir.

NOT: llk (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
koruma sistemi galistiginda yanip soner.

Anahtar islemi

» Sek.4: 1. Agma/hiz degistirme diigmesi 2. Kapatma
digmesi

Slplrgeyi galistirmak icin agma/hiz degistirme diigmesini
itmeniz yeterlidir. Kapatmak igin, kapatma diigmesine basin.
Sipurge hizini, agmarhiz degistirme digmesini iterek
uc kademeli olarak degistirebilirsiniz.

Bu dugmevyi ilk itisinizde yuksek hiz gecerli olur, ikinci
itisinizde maksimum hiza gegilir, ¢lnci itiste ise nor-
mal hiza gegilir. Bu digmeyi her itis yliksek/maksimum/
normal hiz déngusiinde bir sonraki kademeye sirayla
gegmenizi saglar.
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MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapal ve batarya kartugsunun
ayrilmig oldugundan daima emin olun.

Toz torbasi ve kagit filtre

Suplrgeyi kullanmadan 6nce toz torbasi veya kagit
filtre takin.

ister toz torbas ister kagit filtre kullanilsin, her iki
durumda da toz durdurucuyu kullanin.

Toz torbalari temizlenerek bir defadan fazla
kullanilabilir.

Kagit filtreler tek kullanimliktir. Doldugu zaman kagit
filtreyi bosaltmadan oldugu gibi atin.

ONEMLI NOT: Motora toz kagmasini 6nlemek

igin:

. Kullanmadan 6nce toz torbasi veya kagit
filtre takildigindan emin olun.

. Toz torbasi veya kagit filtreyi takarken toz
durdurucuyu da onlarla birlikte yuvaya takin.

. Yirtik veya delinmis torbalar kullanmayin.

Aksi takdirde motor arizalanabilir.

ONEMLI NOT: Kagt filtreyi takarken agiz kis-
mindaki kartonu biikmeyin.

ONEMLI NOT: ister toz torbasi ister kagt filtre
kullanilsin, her iki durumda da toz durdurucunun
tekrar kullaniimasi gerektigi i¢in toz durdurucuyu
asla atmayin.

ONEMLI NOT: siipiirgenin kagrt filtresi alet per-
formansini saglamak agisindan 6nemli bir parca-
dir. Orijinal olmayan kagit filtrelerin kullaniimasi
duman ya da kivilcim gikmasina neden olabilir.

Toz torbasinin takilmasi

Toz torbasini takarken toz durdurucuyu kullanin. Ust

tarafiyla alt tarafini karistirmamaya dikkat edin, gtinku

iki tarafi birbirinden farkhdir.

» Sek.5: 1. Toz durdurucunun st tarafi 2. Toz durdu-
rucunun alt tarafi

1.  Toztorbasinin gikintili tarafini sekilde gosterildigi
gibi toz durdurucunun oyuguna yerlestirin.

Toz torbasinin Ust ve alt taraflari arasinda bir fark yok-
tur. Istediginiz taraftaki ¢ikintiyi toz durdurucunun oyu-
guna yerlestirebilirsiniz.

» Sek.6: 1. Toz durdurucu 2. Oyuk 3. Toz torbasi

2.  Toztorbasinin gergevesiyle toz durdurucunun
cergevesinin Ust Uste gelmesi gerekir.
» Sek.7

3. Toz durdurucu ve toz torbasini stpirgenin igindeki
bosluga takarken toz durdurucunun lzerindeki ok ile
ayni yonde ve birlikte yerlestirin. Stpurgenin igindeki
bosluktaki yuvalarin sonuna kadar girecek sekilde takin.
» Sek.8: 1.Yuva

4.  Toz torbasinin kumas bolimindin tamami stplr-
genin iginde kalacak sekilde yerlestirin.
» Sek.9

5.  Toz kutusu kapagdini tamamen kapatin.
» Sek.10: 1. Toz kutusu kapagi

NOT: Sipirgeye toz torbasi takili degilken toz kutusu
kapagi tamamen kapanmaz.

Kagut filtrenin takiimasi

Kagt filtreyi takarken de toz durdurucuyu kullanin. Ust

tarafiyla alt tarafini karistirmamaya dikkat edin, giinkd

iki tarafi birbirinden farklidir.

» Sek.11: 1. Toz durdurucunun st tarafi 2. Toz durdu-
rucunun alt tarafi

1. Kagit filtreyi toz durdurucu Uzerine yerlestirmeden
once agiz kisminin katini agin.
» Sek.12

2. Kagtfiltrenin ¢ikintili tarafini sekilde gosterildigi
gibi toz durdurucunun oyuguna yerlestirin.

Kagit filtrenin Ust ve alt taraflari arasinda bir fark yoktur.
istediginiz taraftaki ¢ikintiyi toz durdurucunun oyuguna
yerlestirebilirsiniz.

» Sek.13: 1. Toz durdurucu 2. Oyuk 3. Kagit filtre

3.  Kagt filtrenin gergevesiyle toz durdurucunun
gergevesinin Ust Uste gelmesi gerekir.
» Sek.14

4.  Toz durdurucu ve kagit filtreyi stiptrgenin icindeki
bosluga takarken toz durdurucunun Gzerindeki ok ile
ayni yonde ve birlikte yerlestirin. Stiptirgenin igindeki
bosluktaki yuvalarin sonuna kadar girecek sekilde takin.
» Sek.15: 1.Yuva

5.  Kagt filtrenin hazne bdliminin tamami siipiirge-
nin iginde kalacak sekilde yerlestirin.
» Sek.16

6.  Toz kutusu kapagini tamamen kapatin.
» Sek.17: 1. Toz kutusu kapagi

NOT: Siplrgeye kagit filtre takili degilken toz kutusu
kapagi tamamen kapanmaz.

Omuz askisinin takilmasi

A DIKKAT: Omuz askisinin etrafinizdaki nesne-
lere takilmamasina dikkat edin.

ADIKKAT: Siipiirgeyi kullanirken omuz aski-
sinin omzunuzdan kaymamasina dikkat edin.
Sipurgenin dengeli kullaniimasi icin omuz askisinin
g06gsunizu capraz gececek sekilde takilmasi onerilir.

Omuz askisinin kancalarini sekilde gosterildigi gibi
supurgenin kulaklarina takin.
» Sek.18: 1. Omuz askisi 2. Kanca 3. Kulak

NOT: Omuz askisini sekilde gosterildigi gibi tagima
cantasina (istege bagh aksesuar) da takabilirsiniz.

» Sek.19: 1. Omuz askisi 2. Tagima gantasi
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KULLANIM

ADIKKAT: Siipiirgeyi her zaman sapi tutarak
tasiyin. Ek parga kismindan tutarak tasirsaniz ek
parca sliplirgeden gikabilir ve yaralanmaya neden
olabilir.

A DIKKAT: Araba siirerken veya motor galigir-
ken cihazi kullanmayin.

Paspas emme bashigi

Bu emme bashgi, paspas ve hali temizlemek icin kul-
lanihr. Emme basligi Gizerindeki digler, kum tanelerini
disari atmaya yardimci olur.

» Sek.25: 1. Paspas emme bashgi

ONEMLI NOT: Paspas temizlemek igin daima
paspas emme baghgini kullanin. Paspas emme
bashginin bagka materyaller igin kullaniimasi bagligin
yuzeyini gizebilir.

ADIKKAT: Sekilde gosterildigi gibi hortum
rakorunu tutmayin. Hortum rakorunun tutulmasi,
parmaginizi sikistirabilir.

» Sek.20: 1. Hortum rakoru

Elektrikli siipiirge olarak
kullaniimasi

NOT: Emerek stiiplirme yapmadan 6nce ufleyici ek
parcasini gikarin. Ufleyici ek parcasi stpiirgeye takili
ise emis glict duser.

Sipiirge ek pargasinin takilmasi veya
cikariimasi

Emme baslidi gibi bir ek parga takmak igin, ek pargayi
cevirerek hortuma siki bir sekilde takin. Ayirmak igin,
cevirerek ¢ikarin.
Takma sekli, sekilde gosterildigi gibi emme basliklarina
gore degisir.
» Sek.21: 1. Hortum 2. Kauguk emme baslidi
3. Yumusak firga 4. Koltuk emme bashgi
5. Paspas emme basligi

Emerek siipirme
Kauguk emme bashgi

Bu emme baslidi, kapi cebi gibi alt kdseleri temizlemek
icin kullanighidir. Kauguk emme basligi, temizlenen
yuzeye hassas davranir.

» Sek.22: 1. Kauguk emme basligi

Yumusak firga

Bu emme baslidi klima havalandirma deliklerini,
gOsterge panolarini, vb. temizlemek igin kullanighdir.
Yumusak firganin basi, déndirilerek dik acili hale
getirilebilir.

» Sek.23: 1. Yumusak firca

Koltuk emme bashgi

Bu emme basligl, koltuk ylizeyini temizlemek i¢in hav
firgasina sahiptir. Emme bashgi Gzerindeki yan firga,
dikis yerlerinden tozu disari atmak igin kullanighdir.
» Sek.24: 1. Koltuk emme bashgi 2. Yan firca
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Emme bashgi olmadan temizleme

Emme basligi olmadan emerek stipiirme yapabilirsiniz.
» Sek.26

Tozun bosaltiimasi

A DIKKAT: Dolmadan énce toz torbasini bosal-
tin veya kagit filtreyi degistirin. Aksi takdirde
emis/ifleme giicii zayiflar.

A DIKKAT: Toz kutusu kapagini kapatirken par-
maklarinizi kistirmamaya dikkat edin.

ONEMLI NOT: ister toz torbasi ister kagit filtre
kullanilsin, her iki durumda da toz durdurucunun
kullaniimasi gerektigi i¢in toz durdurucuyu asla
atmayin.

ONEMLI NOT: Siipiirgenin iginde toz torbasi/
kagut filtre yokken toz kutusu kapagi tamamen
kapanmaz. Toz kutusu kapagini kapatmak igin
zorlamayin. Aletin deforme olmasina veya kirilima-
sina neden olabilir.

ONEMLI NOT: Tozu atarken toz torbasi/kagit
filtre haznesini de temizleyin. Haznede kalan toz ve
kir, stinger filtrenin ttkanmasina veya motorun hasar
gormesine neden olabilir.

1. Toz kutusu kapagini agin.
» Sek.27: 1. Toz kutusu kapagi

2.  Hem turuncu renkli toz durdurucuyu hem de toz
torbasini/kagut filtreyi ayni anda ¢ekip gikarin.
» Sek.28: 1. Toz durdurucu

3. Toztorbasini kullanirken
Toz durdurucuyu ¢ikarin ve toz torbasini bosaltin.
» Sek.29: 1. Toz durdurucu 2. Toz torbasi

Kagt filtre kullanirken
Toz durdurucuyu ¢ikarin ve kagit filtreyi atin.
» Sek.30: 1. Toz durdurucu 2. Kagit filtre

4.  Toz torbasini/yeni kagit filtreyi ve toz durdurucuyu
birlikte stipiirgeye yerlestirin ve toz kutusu kapagini
kapatin.
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Ufleyici olarak kullaniimasi Temizleme

ADIKKAT: Emme baghgini asla civardaki insan-
lara yoneltmeyin.

ADIKKAT: Toz solunmasinin engellenmesi igin
calisirken pencerelerin agilmasi ve ayrica koru-
yucu gozliik ve maske takilmasi onerilir.

ADIKKAT: Ufleyici ek pargasini cekmeyin.
Siipurgeden gikabilir.

ADIKKAT: Siipiirgeyi plastik rafting botu, top
veya diger sisgirilebilir triinler gibi esyalara hava
basmak igin kullanmayin. Yiiksek motor devri, fanin
tehlikeli bir sekilde kopmasina yol acabilir.

ADIKKAT: Emme agzini velveya iifleyici gikigini
asla ttkamayin. Tozlu alanda caligirken emme agzi-
nin veya Ufleyici ¢ikisinin toz veya pislikle tikanma-
masina dikkat edin.

A\ DIKKAT: Makita tarafindan saglanan emme
basliklari diginda bagska emme basliklari
kullanmayin.

Ufleyici ek pargasinin takilmasi veya
cikariimasi

Ufleyici ek pargasini takmak igin iifleyici ek pargasi
agzinin gikintisini delik tzerindeki oyuk ile hizalayin ve
ardindan tik sesi ¢gikana kadar ittirin.

» Sek.31: 1. Ufleyici ek pargasi

Ufleyici ek pargasini gikarmak igin sekilde gosterildigi
gibi Gst kismina bastirarak agzi asagi dogru gekin.

» Sek.32

Ufleme

Ufleyici ek pargasinin ucunu (iflenecek maddeye dog-
rultun ve ardindan aleti agin.
» Sek.33

BAKIM

ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mis oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve CALISMAYA HAZIR durumda
tutmak igin onarimlar, baska her tiirlii bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.

Zaman zaman sabunlu suyla islatiimis bir bezle stpur-
genin dis kismini (sliplirge gévdesini) silin.

Emme agdzini, toz torbasi/kagit filtre takma bolgesini ve
toz durdurucuyu da temizleyin.

» Sek.34

Toz torbasini, tozla tikandigi ve siiplrgenin temiz-
leme guicli zayifladigi zaman, sabunlu suyla yikayin.
Kullanmadan 6nce, filtreyi tamamen kurutun. Yeterince
kurumamis bir filtre emmenin kétilesmesine ve moto-
run hizmet dmrinun kisalmasina neden olabilir.

» Sek.35

| NOT: Kagt filtreler tek kullanimliktir. |

Siinger filtre tozla tikanirsa, stpirgeden gikarin ve
silerek ya da suda yikayarak temizleyin.

Siinger filtrenin takilmasi ve ¢ikariimasi

ADIKKAT: Siinger filtreyi temizledikten sonra
siipiirgeye yerlestirmeyi unutmayin. Suda yikadiy-
saniz takmadan 6nce kurutun. Yeterince kurumamis
bir stinger filtre motorun hizmet 6mrinin kisalmasina
neden olabilir.

Stnger filtreyi ¢ikarmak igin, énce toz torbasini ya da kagit
filtreyi cikarin, ardindan suinger filtreyi tutup gekerek ¢ikarin.
» Sek.36: 1. Sunger filtre

Singer filtrenin kenar kisminin tamamini, toz torbasi/kagit
filtre takilan bolimiin igindeki girintili duvara dogru bastirin.
» Sek.37: 1. Girintili duvar

AUYARI: Batarya kartusunu ve sarj aletini asla
arabanin iginde birakmayin. Giinesin altindaki bir
arabanin iginde sicaklik 50 °C’yi gegebilir. Bu, batarya
kartusunun bozulmasina neden olabilir ve sivi ¢ik-
masi, duman emisyonu veya yangina neden olabilir.

» Sek.38

AUYARI: Sarj aletini asla saklama gantasinda
saklarken kullanmayin. Havalandirma deliginin
ttkanmasi duman emisyonu veya yangina neden
olabilir.

> Sek.39

AUYARI: Batarya kartugunu asla arag ustii
inverterle sarj etmeyin. Anormal isiya ve yangina
neden olabilir.

AUYARI: Batarya kartusunu asla arabanin
icinde sarj etmeyin. Batarya kartusu, 10°C - 40°C
sicaklik arahginin digindaki sicakliklara maruz kalirsa
IsI ve/veya ates Uretebilir veya patlayabilir.

MADIKKAT: Siipiirge kullanimda degilken taki-
larak diigmeleri engellemek i¢in hortumu daima
sekilde gosterildigi gibi saklayin. Katlanmamis

hortum ayaginiza takilabilir ve yaralanmaya neden

olabilir.

» Sek.40: 1.Kanca 2. Hortum
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Onarim yaptirmaya galismadan énce asagidaki hususlari kontrol edin.

Belirti Muayene edilecek bolge Giderme yontemi

Zayif emme glict Tozvtorbam veya kagit filtre tozla dolmus Toz torbasi veya kagit filtreyi bosaltin.
mu?
Toz torbasi tikanmis mi? Tozlari bosaltin veya toz torbasini yikayin.
Kagit filtre tikanmis mi? Kagut filtreyi degistirin.
Batarya kartusunun sarji bitmis mi? Batarya kartusunu sarj edin.

Calismiyor Batarya kartusunun sarji bitmis mi? Batarya kartusunu sarj edin.

Toz kutusu kapagi kapanmiyor Toz torbasi veya kagit filtre takili mi? Toz torbasi veya kagit filtreyi takin.

| ONEMLI NOT: Siipiirgeyi kendiniz onarmaya calismayin.

ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Uzatma gubug@u (Dilz boru)

. Emme bashgi

. Hali agzi

. Raf firgasi

. Kdése emme basligi

. Yuvarlak firca

. Esnek hortum

. Kagit filtre

. Serbest agiz

. Koltuk emme bashgi

. Dar alan emme bashgi

. Siklon ek pargasi

. Toz torbasi

. Yuksek performansli toz torbasi
. Tasima gantasi

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi iceri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar Ulkeden Ulkeye farklilik gosterebilir.
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